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  چكيده
، منتقد )1995 ـ 1903(رنه ولك اي است كه  يكي از چهارده مقاله» نام و ماهيت ادبيات تطبيقي«

مجموعه در  1970و در سال  كرده نتشرم 1960هاي دهة  در سالتبارِ امريكايي،  مشهور چك
هدف هر يك از  1.به چاپ رسيده استمفاهيم ديگري از نقد : بازشناسيمقالات او با عنوان 

مقالة . كند بررسي توسعة مفهومي است كه به درك بهتر اثر ادبي كمك ميمقالات اين مجموعه 
 آن، و تكامل معاني) ادبيات تطبيقي( comparative literatureاصطلاح  چةتاريخبه  حاضر

ه دنبال ادبيات تطبيقي بايد بدر  ،از نظر ولك. ، اختصاص داردهاي اروپايي انبويژه در ز به
اندازي جهاني و  در چشمبايد ادبيات را . شناسي ديگري باشيم انداز، ماهيت و روش چشم

در كنار  ،ادبيات تطبيقي .قالب آثار پراكنده يا دراندازي ملي  نه در چشمعمومي مطالعه كنيم 
در مطالعات . ترين رويكردها در مطالعة ادبيات است از مهم ،ادبيات عمومي و ادبيات ملي

ت ادبيات باشد، يعني ادبيات بايد صرفاً به آن چيزي پرداخت كه حاصل بينشي در كلي ،دبيا
ترديد بايد بر تعصبات  ، بيدر رويكرد تطبيقي. ميسر نيست» يعلّ«با روش كار اين  و ،جهان

يد ناديده يا هاي گوناگون ملي را نبا تهاي بسته غلبه كرد، اما وجود و حيات سنّ ملي و نگرش
به  هم ؛هم به ادبيات عمومي هم به ادبيات ملي نياز است ،در اين رويكرد. م گرفتك دست

هم به  شود هاي ادبي توجه مي ها و صورت مايه تاريخ ادبي هم به نقد ادبي؛ هم به درون
 .يت استؤاين رويكرد قابل ر باتري كه تنها  انداز گسترده هاي زيباشناختي و هم به چشم جنبه

  .)خ. ر. س(

  .ادبيات، ادبيات تطبيقي، ادبيات عمومي، ادبيات ملي، ادبيات جهان، ايدة توسعه: ها واژهكليد

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 عضو هيئت علمي فرهنگستان زبان و ادب فارسي  
 s_rafieykhezry@yahoo.com :نگار پيام  
 اي  مترجم چكيده ادبيات تطبيقينامة  اصل اين مقاله به زبان انگليسي است و چكيده ندارد، اما طبق اصول ويژه

  .بدان افزوده است
1 Rene Wellek. “The Name and Nature of Comparative Literature”. in Discrimination: Further Concepts 

of Criticism. New Haven, CT and London: Yale University Press, 1970. 1-36. 
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هاي گوناگون دامن  به بحث قدر آن ]ادبيات تطبيقي[ comparative literature اصطلاحِ
هاي نادرست شده  به تناوب دستخوش برداشت ، وزده، تن به تفسيرهاي متفاوت سپرده

هاي گوناگون  و تلاش براي تميز معناي آن در زمان ن اصطلاحاياست كه بررسي تاريخ 
توانيم به مشخص  چنين بررسي و تلاشي است كه مي ةدر ساي. مفيد باشدتواند  مي

يا  1»نگاري واژگان«ها را با  اين بررسي. كردن حدود و محتواي دقيق آن اميدوار باشيم
اين، بررسي تاريخ مختصر مطالعات  افزون بر. كنيم آغاز مي 2»اريخيت شناسي معني«همان 

هنوز رشته و » ادبيات تطبيقي«. تواند به نتايجي مرتبط با مسائل امروز بينجامد تطبيقي مي
  .آميز است موضوعي مناقشه

اصطلاح . ساز باشد تنهايي مسئله يك از دو جزء اين اصطلاح به رسد هيچ نظر نمي به
comparative ]واژة لاتينِ شود و روشن است كه در  ه ميدر انگليسي ميانه ديد ]تطبيقي

comparativus آنجا كه فالستاف هنري چهارم ةشكسپير در نمايشنام. ردريشه دا ،
نامد، از اين  مي» ترين شاهزادة جوان داشتني ترين و دوست لرذ«را  3شاهزاده هال

در  را اين اصطلاح 1598در اوايل سال  4رزيِمفرانسيس  ]1[.كند اصطلاح استفاده مي
ه كار ب» و ايتاليايي زبان ليسي ما با شاعران يوناني، لاتينرسالة تطبيقي شاعران انگ« نِعنوا
در . شود هاي قرون هفده و هجده نيز ديده مي ن كتابويدر عنااين اصطلاح ] 2[.برد مي

من خود . كند منتشر مي 6رسالة تطبيقي قوانينكتابي با عنوان  5، ويليام فولبك1602سال 
. شود مربوط مي 1765ام كه به سال  ديده 7كالبدشناسي تطبيقي حيواناتابي با عنوان كت

دربارة ديدگاه تطبيقي كتابي با  بعد سال يكدرست  ،8جان گرگوري نويسندة اين كتاب،
. دكن ها در دنياي حيوانات منتشر مي همين شرايط و قابليت هاي انسان و شرايط و قابليت

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1  lexicography 
2 historical semantics 

3 Sir John Falstaff  وPrince Hal اثر ويليام شكسپير هنري چهارمهاي تخيلي نمايشنامة  از شخصيت، هر دو .
است چاق و ازخودراضي و فخرفروش و اي  واليهشوليعهد هنري چهارم، است و  ملازم شاهزاده هال، فالستاف

  .بزدل
 اند آمدهو در پايان مقاله شده با اعداد درون قلاب مشخص اصلي هاي متن  نوشت پي.  
4 Francis Meres )1565-1647(، كشيش انگليسي.  
5 William Fulbecke )1560 -1603نويس، تاريخدان و وكيل انگليسي نمايشنامه) ؟.  

6 A Comparative Discourse of the Laws 
7 A Comparative Anatomy of Brute Animals 

8 John Gregory )1879-1958(پيكرتراش انگليسي ،.  
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هاي خود به زبان لاتين با موضوع شعر مقدس  خنرانيدر س 1اسقف رابرت لاوت
يد همه ما با«: كند خوبي بيان مي مطلوب مطالعة تطبيقي را به ةنحو) 1753(اسرائيل  بني

ببينيم؛ همه چيز را بر پاية اعتقاد آنها  يهوديان قديم،، يعني چيز را از دريچة چشم آنها
. را مانند خود يهوديان بياموزيم تا آنجا كه ممكن است عبري و تلاش كنيم بسنجيم؛

عمل  آنانشود، مانند  كه تطبيقي ناميده مي منجمان با توجه به آن شاخه از علم ،بايد
كل كهكشان را  ،تري از نظام كلي و اجزاء گوناگون آن تصوير كاملكه براي ايجاد كنيم 
و كنند  ديگر هجرت مي ةاي به سيار گذرانند، از سياره نظر مي نوردند و از درمي
در مقدمة خود بر  2تامس وارتن] 3. [»شوند زماني كوتاه ساكن هر يك از آنها مي مدت

مروري تطبيقي بر شعر «كند كه  اعلام مي 3تاريخ شعر انگليسيكتاب نوآورانة جلد اول 
كهن هايي از اشعار  نمونه در كتاب  4جورج اليس ]4[ .ارائه كرده است» ساير ملل
مهارت خود در  اغلب با استفاده از گويد كه شناساني مي تيقهاز ع) 1790( انگليسي

هاي قرون وسطي از طريق نقد  امهكشف و استخراج بسياري از جزئيات از وقايعن
در سال  ]5[ .اند تطبيقي، با توجه به شرايط جامعه و توسعة علوم و فنون، موفق بوده

 يكامل تئاتر انگليسي، با مرورتاريخ  كتابي در پنج جلد با عنوان 5چارلز ديبدين ،1800
تئاتر آسيايي، يوناني، رومي، اسپانيايي، پرتغالي، آلماني، فرانسوي و بر جامع و تطبيقي 

است، اما به  واضح بيان شدهديدگاه اصلي كاملاً  ،در اينجا. دكن منتشر مي 6تئاترهاديگر 
 در نخستين بار ]قيادبيات تطبي[ comparative literatureاصطلاح  كه خود رسد نظر مي

درست است كه «: گويد رود، آنجا كه مي به كار مي 7اي از متيو آرنولد در نامه 1848سال 
ه سال پنجا تطبيقيِ هاي ادبيات توجه بهامروز كاملاً روشن است، اما اين موضوع 

تر  كه انگلستان به تعبيري خاص به مراتب عقبكند  احتمالاً بر همگان روشن ميگذشته 
در اين  .منتشر نشد 1895تا سال  والبته نامة آرنولد خصوصي بود  ]6[ .»وپاستاز ار

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Robert Lowth )1710-1787(اسقف انگليسي، عالم و استاد شعر در آكسفورد ،.  
2 Thomas Warton )1728 -1790(نگار و منتقد انگليسي ادبيات ، تاريخ.  

3 History of English Poetry 
4 George Ellis )1753 -1815(نويسندة انگليسي ،.  
5 Charles Dibdin )1745-1814(انگليسي ، بازيگر و آهنگساز تئاترنويس ، نمايشنامه.  

6 A Complete History of the English Stage, Introduced by a Comparative and Comprehensive Review of 
the Asiatic, the Grecian, the Roman, the Spanish, the Italian, the Portuguese, the German, the French 
and other Theatres. 

7 Matthew Arnold )1822 -1888( ،شاعر و منتقد انگليسي.  
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. دارد ]مقايسه قابل[ comparableمعنايي فراتر از سختي  به comparativeاصطلاح  ،نامه
نسبت  1مكالي پوزنت ندر زبان انگليسي به هاچسرا كاربرد قطعي اين اصطلاح 

نان و روم باستان و ادبيات ا استاد ادبيات يووكيل مدافع ايرلندي كه بعده دهند، مي
كه در او در عنوان كتاب خود . كلند در نيوزيلند شداوكالج  انگلستان در يونيورسيتي

 علميِ ةمجموعاين كتاب در  .استفاده كرد از اين اصطلاح منتشر شد، 1886سال 
و كرد خود جلب  زيادي را به توجه، 2و تروبنر ،انتشارات كگان پل، ترنچ الملليِ بين

اي با عنوان  پوزنت در مقاله] 7. [كرد آن را با نظر موافق معرفي و نقد  3ويليام دين هاولز
نه تنها در امپراتوري بريتانيا، بلكه در تمام دنيا «كند كه  ادعا مي 4»علم ادبيات تطبيقي«

. »و مشخص كرده است بياننخستين كسي است كه روش و اصول اين علم جديد را 
 comparative literatureچنين ادعايي آشكارا نامعقول است، حتي اگر اصطلاح  ]8[
 .كند را به معناي خاصي محدود كنيم كه پوزنت از آن اراده مي ]ادبيات تطبيقي[

هاي  سنگ آن در زبان توان دربارة اين اصطلاح انگليسي جدا از اصطلاحات هم نمي
  . و آلماني بحث كرد هفرانس
 با توجه به اين موضوع توجيه كردتوان  ربرد اين اصطلاح انگليسي را ميخير در كاأت

با مقاومت در زبان انگليسي  ]ادبيات تطبيقي[ comparative literatureكه تركيب 
دانش يا مطالعة آثار «معناي اولية خود، يعني  ]ادبيات[ literatureرو بود؛ زيرا  روبه
يك اي از آثار مكتوب در  پيكره«يا » د ادبي در كلتولي«و معناي  دادهرا از دست  ،»ادبي

مثلاً اين واقعيت  طولاني اين فرايند شدن گواه طي. يافته بودرا » دوره، قرن يا منطقه
عنوان از استفاده از  1920دهة ل در از دانشگاه كورن 5ين كوپركه پروفسور ل است

Comparative Literature ]عهده  بررا  شخود رياست گروهي كه براي ]ادبيات تطبيقي
ادبيات «او . فشارد پاي مي 6»مطالعة تطبيقي ادبيات«عنوان  كند و بر دارد امتناع مي

شايد «: گويد مي و »نه نحو نه معني دارد«داند كه  مي» اصطلاحي ساختگي«را  »تطبيقي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Hutcheson Macauly Posnett ،شليتدوران فعاكه لندي ينيوز  ـ وكيل ايرلندي .از پيشگامان حوزة ادبيات تطبيقي 

  .تاريخ تولد و فوت او نامعلوم است .بوده است 1901تا  1882از 
2 Kegan Paul, Trench, and Trubner’s International Scientific Series 

3  William Dean Howells)1837-1920(، اديب و فاضل امريكايي.  
4 The Science of Comparative Literature 
5 Lane Cooper 
6 The Comparative Study of Literature 
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هاي  سبوس″يا  ″هاي تطبيقي زميني سيب″ كه از اصطلاحاتتان اجازه دهيد شما به خود
  ]9[» .استفاده كنيد ″تطبيقي
و  2»فرهنگ ادبي«و  1»يادگيري«در انگليسي باستان به معني ] ادبيات[ literatureاما 

 3صد و هفتاد و نهمين شماره از مجموعة تاتلر در يك. است شناخت زبان لاتينويژه  به
: در عبارتي هوشمندانه منعكس شده است اين معني شد، چاپ  1710كه در سال 

تنها  4يادگيري. استبيهوده  از طريق يادگيري زبان نادانيش براي پنهان كردن تلا«
چيزي را بسازد كه طبيعت از او ساخته  هماناز انسان به ميزان بيشتري تواند،  مي

اين  ]11[ .بود» داني ادبيات ايتالياييِ« 7گويد كه بارتي مي 6براي مثال، بازول ]10[ 5.»است
 در 8زماني كه جيمز اينگرمتا ماند، يعني  نوزده باقي مي تا قرن» ادبيات«اين كاربرد 

دربارة سودمندي ادبيات انگلوساكسون صحبت  1807در سال  معارفة خود سخنراني
؛ يا زماني كه جان است 9»سودمندي شناخت ما از انگلوساكسون« و منظورش كند مي
 11آن در انگلستان كليات تاريخي توسعة ادبيات انگلوساكسون و وضعيت كنوني 10مه پتر

بايد مطالعة » ادبيات«نويسد و واضح است كه در اين كتاب منظورش از  ا مير) 1840(
 ]literature[ »ادبيات«زمان، در آن  ؛بودند  از قبل باقي مانده ن معانياما اي. ادبيات باشد

فرهنگ لغات انگليسي  .رفت به كار مياي از آثار مكتوب  پيكره به معناي كنونيِ
كند، ولي اين  ذكر مي 1812سال  اين معني را با  literatureكاربرد نخستين  فوردآكس

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 learning 
2 literary culture 

 آنو نخستين مطلب كرد كشف ) 1729-1672؛ Richard Steele(نويسندة ايرلندي ريچارد استيل اي كه  مجموعه 3
  .كرد منتشر (Spectator) اسپكتيتور در مجلة 1709را در دوازدهم آوريل 

4 literature (from Latin: litteratus and litteratura means learning) 
قبل از اين عبارت، صحبت از نقش . تاتلر نقل كرده، بخشي از يك بند است مجموعةاين عبارت كه ولك از  5

هاي ذاتي ماست، نه پنهان  استعداد  نقش واقعي يادگيري ارتقاء و پرورش«: نويسنده معتقد است. يادگيري است
 .»هاي ما كردن عيب

‘All the true use of that we call learning is to ennoble and improve our natural faculties, and not to 
disguise our imperfections.’ 

6 James Boswell )1740-1795(نويس و وكيل اسكاتلندي ، وقايع.  
7 Mark Antonio Baretti )1719-1789(منتقد ايتالياييِ ادبيات انگليسي ،. 
8 James Ingram )1774-1850(استاد دانشگاه آكس در حوزة فلسفة انگلوساكسون و انگليسي ،. 

9 utility of our knowing Anglo - Saxon 
10 John Petherham )شناس انگليسي ، ناشر و نويسنده و عتيقه)1858-؟. 

11 A Historical Sketch of the Progress and Present State of Anglo-Saxon Literature in England 
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دهم از فرانسه وارد هجدر اواخر قرن تاريخ بسيار دير است؛ كاربرد جديد اين كلمه 
  .شده استانگلستان 

احياي  2»اي از آثار مكتوب پيكره«يا  1»توليد ادبي«به معني  literatureدر واقع، 
در  grammatike ةدر زبان لاتين ترجم literatura .در دوران باستان استكاربرد آن 

يا حتي خواندن كتيبه يا  زبان يوناني است و گاهي به معني سواد خواندن و نوشتن
قبل از ميلاد زندگي  240تا  160 حدود كه از( 3اما ترتوليان. سترف الفبادانستن ص

دبيات كتاب مقدس، ادبيات غير مسيحي را با ادبيات غيرديني را با ا 4كاسيانو ) كرد مي
. كنند ادبيات مسيحيت، و سواد خواندن و نوشتن را با سواد خواندن كتاب مقدس مقايسه مي

]12[  
 literaeدر رقابت با  بار ديگر literature كاربرداين است كه  1830هة دتنها در 

هاي اين  نمونه نخستينيكي از  .شود پديدار مي ]ادبيات[ lettersو lettres، ]آثار مكتوب[
. است) 1740-1736( 6هاي آثار ادبي بازتاب با عنوان 5گرانه اجموعة فرانسوم كاربرد
، 9»هنرهاي زيبا«در فصلي با عنوان ) 1751( 8قرن لوئي چهاردهم در كتابِ 7ولتر

littérature  خلاقي و هاي ا شعرا، كتاب  آوري، زبان« در كناررا با ارجاعي غير قابل اتكاء
ع انوا«و  10»ادبيات عاميانه«ديگر كتاب از  هاي قسمتبرد و در  كار مي به» يسرگرم
 كتابِ 12لسينگ ،1759در سال  ]13[ .گرفته استكند كه در ايتاليا پا  صحبت مي 11»ادبي
سپارد كه در آن  را به چاپ مي 13ترين مسائل ادبي هايي در خصوص تازه نامه

]literature[ رايج نبودن اين كاربرد . اشاره دارد اي از آثار مكتوب كرهوضوح به پي به
لاتي مقا كه عنوان كتابِ نشان داداين واقعيت  شايد بتوان با ذكردر آن زمان را  ادبيات

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 literary production 
2 a body of writings 

3 Quintus Septimius Florens Tertullianusاي از ادبيات مسيحي لاتيني ، اولين گردآورندة پيكره .  
4 Johannes Cassian  معروف بهJohannes Massiliensis  ياEremita )435 -360 راهب و عالم الهيات ،)م.ق. 

 François Marius Granet 5)1777-1849( ،نقاش فرانسوي. 
6 Réflexions sur les ouvrages de littérature 

7 Voltaire )1694-1778( ،ن و فيلسوف فرانسوينويسنده و تاريخدا.  
8 Le Siécle de Louis XIV 
9 Des Beaux Arts 
10 littérature légère  
11 les genres de littérature 

12 Johann Gottfried Lessing )1693-1770(نويسندة آلماني ،.  
13 Briefe die neueste Literatur betreffend 
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به قلم نيكولا ) 1754-1735( 1و اخلاق يادگيري و آموزشگوناگون  تاعموضو در باب
) 1776( 3بيات و اخلاقگوناگون اد تاعموضوآلماني به  در ترجمة 2نيكولا تروبله

  ]14. [شود تبديل مي
ي ما به معناي هرگونه توليد ادبي كه هنوز برا] literature[» ادبيات«كلمة كاربرد 

خيلي زود رنگ ملي و  رود، در قرن هجدهم يكي از معاني اين اصطلاح به شمار مي
يابد  كاربرد مي ،يزيدر ادبيات فرانسه و آلمان و ايتاليا و در ادبيات ون. گيرد اي مي منطقه

يابد و به آن چيزي محدود  هش ميگستردگي معناي اولية آن كا زمان تقريباً همو 
تا . خوانيم مي ،تخيلي و شعر و نثر داستانييعني ، 4»ادبيات تخيلي«شود كه امروز  مي

 6گفتاري دربارة تاريخ ادبيات با عنوان 5آنجا كه من اطلاع دارم، كتاب كارلو دنينا
] 15[. خورد به چشم مي در آن نخستين كتابي است كه اين تغيير دوگانة معنا )1760(

توسعة علوم و فنون كه به معني واقعي كلمه بخشي از ادبيات «از كه كند  دنينا ادعا مي
ذوق «كند كه به  يادگيري صحبت مي  ، بلكه از آثاري در حوزةكند صحبت نمي »ندنيست

كتاب در اين مترجم فرانسوي ] 16. [دارندتعلق » بياتيا به سخني اد ،آوري بانسليم، ز
، اثري 1774در سال . كند ايتاليايي، انگليسي، يوناني و لاتين صحبت ميمقدمه از ادبيات 

، و كتاب شود منتشر مي 9نوردر ليو 8جستاري در ادبيات روسيهعنوان با  7از نوويكوف
نيز مرجع محلي مناسبي به ) 1752( 11تاريخ ادبيات ونيزيبا عنوان  10فوسكاريني ماريو

اين لفظ را به كار ببرم،  اجازه داشته باشماگر ، روند ملي شدن و .رود شمار مي
لوكا، ( 13ايدة ادبيات آلماني در كتاب 12را جورجي برتولا »ادبيات« زيباشناختي شدنِ

با  تر او قديمييافتة كتاب  گسترشويراست  كتاباين  ؛كند روشن مي خوبي به )1784
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1 Essais sur divers sujets de littérature et morale 
2 Nicolas Trublet )1697 روحاني و معلم اخلاق فرانسوي، )1770 ـ. 

3 Versuche über verschiedene Gegenstände der Sittenlehre und Gelehrsamkeit 
4 imaginative literature 

5 Carlo Denina )1731 تاريخدان ايتاليايي، )1813 ـ.  
6 Discorso sopra le vicende delia letteratura 

 Nikolay Ivanovich Novikov 7)1744-1818( ،نوعدوست و نويسندة روس.  
8 an Essai sur la littérature russe 

9 Livorno  ياLeghorn، از شهرهاي ايالت توسكاني در ايتاليا .  
10 Mario Foscarini )1696 -1763( ،شاعر، نويسنده و سياستمدار ونيزي.  

11 Storia della letteratura veneziana 
12 Giorgi Bertola )1753-1798( ،به قلم اوست نخستين سفرنامة ايتاليايي به سبك رمانتيك. نويسندة ايتاليايي.  

13 Idea della letteratura alemmana 
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مطلبي دربارة  كتاب به دليلتغيير عنوان  است و) 1779ناپل، ( 1آلماني شعرايدة   نوانع
در  در اصطلاح ادبيات ملي] 17[ .افزوده شده است آنكه به  است هاي آلماني رمان
اين اصطلاح نخستين بار در  به عنوان واحد ادبيات نقش محوري دارد؛ت لم آلمان،
نوشتة لئونهارت ) 1777( 2يخ زبان آلماني و ادبيات مليمطالبي دربارة تاركتابِ عنوان 
در عنوان بسياري از  يابد و آن تا قرن نوزدهم ادامه مي كاربرد رود و به كار مي 3مايستر
در  6وسن، گروي5، كوبرشتاين4واخلر به قلم هاي آلماني ترين تاريخ ادبيات شده شناخته

  ]18. [رود ميبه كار  8الو گوتش 7ويلمار ، و بعدها1835سال 
 .شدت موجب ناراحتي بود ها به زيباشناختيِ اين اصطلاح تا مدتاما محدوديت 

ارزش اندكي » ادبيات«براي اصطلاح «: گويد مي 1847در سال  9فيلارت شال ،براي مثال
اين  شال،نظر  از. »فاقد معناست، حاصل فساد عقلاني است ،به نظر من .اندكي قائلم

نه بيانگر فلسفه «و  مي وابسته استويوناني و ر فظيصنايع لت اصطلاح سخت به سنّ
فهم و  غيرقابلمبهم و دانم چيست؛  نه نقد؛ بيانگر چيزي است كه من نمي است نه تاريخ 

  .دهد ترجيح مي» تاريخ ادبي«را به » تاريخ عقلاني«شال ] 19. [»زننده است گول
تميز ميان  ، هنوز همقعدر بعضي موا. افتد همين روند در زبان انگليسي هم اتفاق مي

اي از آثار مكتوب دشوار  به پيكره شارهفرهنگ ادبي يا ا به منزلةمعناي قديمي ادبيات 
سالنامة گذاري  به دنبال پايه 10دكتر جانسن 1755سال  از همين روست كه در. است

فكر  پدر 12جورج كولمنِ ،1761در سال . است 11و هم بومي ادبيات، هم غيربومي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Idea della poesia alemmana 
2 Beyträge zur Geschichte der Deutschen Sprache und Nationalliteratur 

3 Leonhard Meister )1741 -1811( ،آلماني ةعالم الهيات و فرهيخت.  
4 Johann Friedrich Ludwig Wachler )1767 -1838(نگار آلماني دبياتا ، تاريخ.  
5 Karl August Koberstein )1797-1870( ،نگار آلماني تاريخ ادبيات و تاريخ سياسي.  
6 Georg Gottfried Gervinus )1805-1871( ،نگار آلماني تاريخ ادبيات و تاريخ سياسي.  
7 August Friedrich Christian Vilmar )1800 -1868( ،عالم الهيات نو لوتري آلماني.  
8 Rudolf Gottschall )1823 -1909( ،نويس آلماني شاعر و نمايشنامه. 
9 Victor Euphemien Philarete Chasles )1798-1873( ،و منتقد فرانسوي ديبا.  

10 Samuel Johnson )1709 -1784(،انگيسي  سنوي فرهنگو منتقد ادبي،  ، نويسنده.  
11 Annals of Literature, Foreign as well as Domestick 

12 George Colman )1732 -1794( ،نويس انگليسي نمايشنامه.  
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از  اي ويرانهبرتر، در ميان  نويسندگانتنها، همچون تك و  1كسپير و ميلتنش«كند كه  مي
تاريخ  در رسالة 2آدام فرگوسن ،1767در سال ] 20[ .»اند ايستاده يادبيات كهن انگليس

در  ، دكتر جانسن1774سال  در. آورد مي» تاريخ ادبياتدر باب « فصلي 3جامعة مدني
دبيات كهن ما به ناحق به فراموشي سپرده شده است، از اآنچه «كند كه  اي آرزو مي نامه

خود عنوان فرعيِ 5زندگينامة ادبي براي 1777در سال  4و جان بركنئوت] 21[» احيا شود
اندازي  به دنبال ترسيم چشمكتاب  نايو در كند  را انتخاب مي اي ادبيات تاريخ زندگينامه

اثر  6گرد شاعران دورهاريخ ادبي تدر مقدمة . از پاگرفتن و باليدن ادبيات است محدود
شاعران از  ،كند ترجمه مي 1779در سال آن را  8سوزانا بانوكه  7هپال  ـ سنت دو دولاكورن

در سال  10و جيمز بيتي شود ياد مي» پدران ادبيات مدرن« مانند به 9گرد شاعران دوره
 و اريخت«پرتوي بر از اين طريق كند تا دنبال را  روند شكوفايي رمانسخواهد  مي 1783

 ،در اين زمان] 22. [فكندبي» رسوم و ادبيات اين دوران متأخرآداب و سياست، 
اثر ) 1788( 11ادبيات و هنرهاي زيبا ةانداز تاريخ باستان، توسع چشممانند هايي  كتاب

اي بر  مقدمهو  ،14رابرت آلوز نوشتة) 1794( 13كليات تاريخ ادبيات، 12ويليام رادرفورد
منتشر  16فيلپات اندرو به قلم) 1798( 15چهاردهم و پانزدهمهاي  تاريخ ادبيات قرن

تر از تاريخ شچيزي بي يادبيات انگليس« كنند كه شكايت ميكه نويسندگان آنها  شوند مي
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 John Milton )1608 -1674( ،شاعر انگليسي.  
2 Adam Ferguson )1723 -1816( ،ان و محقق علوم اجتماعي اسكاتلنديدفيلسوف، تاريخ.  

3 The History of Civil Society 
4 John Berkenhout )1726-1791( ،گراي انگليسي فيزيكدان و طبيعت ،نويسنده.  

5 Biographia Literaria 
6 Literary History of the Troubadours 

7 Jean-Baptiste de la Curne de Sainte-Palaye )1697-1781(شناس، عالم ادبيات يوناني و  ، تاريخدان، لغت
  .نگار فرانسوي رومي، و فرهنگ

8 Mrs. Susannah Dobson )نويسنده و مترجم انگليسي)1795- ؟ ،.  
9 Troubadurs انتآكسي، مصنفان و هنرمندان شعر غنايي )Occitan(اواخر قرون وسطي در  در ، زباني رومي كه

  .شد جنوب فرانسه به آن صحبت مي
10 James Beatti )1735-1803(يلسوف، معلم اخلاق و شاعر اسكاتلندي، ف.  

11 A View of Ancient History, Including the Progress of Literature, and the Fine Arts 
12 William Rutherford )1746-1820( ،ارشد ادبيات و علوم انساني كارشناس.  

13 Sketches of a History of Literature 
14 Robert Alves )1745-1794( ،نويسنده و شاعر اسكاتلندي.  

15 An Introduction to the Literary History of the 14th and 15th Centuries 
16 Andrew Philpot )1759 -1823( ،اسكاتلندي ةنويسند.  
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 ي كهتعجب كنيم كه نخستين كتاب شايد از شنيدن اين موضوعاما . »ها نيست احياي نامه
  رابرت بود به قلمستنامة كوچكي د منتشر شد 1تاريخ زبان و ادبيات انگليسيبا عنوان 
 3ديل ، و نخستين استاد زبان و ادبيات انگليسي پدر روحاني تامس 1826در سال  2چيمبرز

  ] 23[ .بود 1828در سال لندن  كالجِ در يونيورسيتي
را در زبان » ادبيات تطبيقي« پذيرش اصطلاحِ» ادبيات«تغيير در معناي به اين ترتيب، 
اصطلاحي كاملاً  4»سياست تطبيقي«ه اصطلاح كاندازد، در حالي  مي انگليسي به تأخير

به نحو بارزي از آن دفاع  5تاريخدان انگليسي فريمن 1873شده است و در سال  پذيرفته
در صفحة عنوان  1844در سال  6»دستور تطبيقي« گونه كه اصطلاح همان ]25[ ؛كند مي

به  8اينها  بيقي سانسكريت، زند، يوناني و جزدستور تطبا عنوان  7بوپ  اي از فرانتس ترجمه
  .به كار رفته است

تا ] ادبيات[ littératureدر فرانسه، داستان به گونة ديگري است؛ در آنجا، اصطلاح 
اي ناتمام دربارة ادبيات كه براي  ولتر در مقاله. دهد ها همان مطالعة ادبي معني مي مدت

شناخت آثار ذوقي، اندكي تاريخ، «دبيات را نويسد، ا مي) 1772- 1764(خود  فرهنگ فلسفي
  اسباب زيبايي، شعر،«كه به  9»ادبيات زيبا«كند و آن را از  تعريف مي» آوري و نقد شعر، زبان

ژان فرانسوا ] 25. [كند شود، متمايز مي مربوط مي» وربط خط آوري و تاريخِ خوش زبان
نويسد و  بزرگ مي دانشنامةدبي را براي هاي ا ترين مقاله ، از پيروان ولتر، كه مهم10مارمونتل

وضوح  شود، به آوري مي جمع) 1787( 11عناصر ادبياتاي با عنوان  اين مقالات در مجموعه
. دهد برد و آن را در مقابل علم قرار مي به كار مي 12»شناخت آثار ادبي«ادبيات را در معناي 

با اندكي   گونه علمي، و چطبعي و قريحه و ذوق، بدون داشتن هي با شوخ«به عقيدة او، 
به اين ترتيب، احتمالاً در اوايل قرن ] 26. [»توان آثار خلاقانه پديد آورد ادبيات، مي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 A History of English Language and Literature 

2 Robert Chambers )1802-1871( ،نويسنده، دانشمند و ناشر اسكاتلندي.  
3 Reverend Thomas Dale )1797 -1870( ،روحاني، شاعر و عالم الهيات انگليسي.  

4 comparative politics 
5 Edward Augustus Freeman )1823-1892( ،تاريخدان انگليسي.  

6 comparative grammar 
7 Franz Bopp )1791 -1867( ،شناس آلماني زبان.  

8 Comparative Grammar of Sanskrit, Zend ,Greek, etc. 
9 la belle littérature 

10 Jean François Marmontel )1723-1799( ،نويسنده و تاريخدان فرانسوي.  
11 Eléments de littérature 
12 knowledge of belles lettres 
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فراهم ] ادبيات تطبيقي[ littérature comparéeنوزدهم زمينه براي شكل گرفتن تركيب 
در  3ندويا دوژرا ،)1800( 2كالبدشناسي تطبيقي شدر اثر مشهور 1ظاهراً كوويهشود و  مي
در . كنند تطبيقي استفاده مي از اصطلاح) 1804( 4هاي فلسفه تاريخ تطبيقي نظام كتابدر 

از  هايي جنگ 6و لاپلاس 5نوئل هاي به نام فرانسوي گردآورندةدو  ،1816در سال 
ادبيات  سدر«عنوان  تحترا  تانو ادبيات انگلس ادبيات فرانسه، ادبيات كلاسيك،

. ستنيكاملاً روشن  واني كه پيش از اين به كار نرفته است و، عنكنند مي منتشر 7»تطبيقي
در موضوعات گوناگون  xxxهاي فلسفي به مادام  نامهدر  8پوژن شارل] 27. [ستني

براي يك درس ادبي كه در ذهن دارم، يعني « كند كه گله مي) 1826( 9اخلاقي و ادبي
ته باشد و بتوان اثري وجود ندارد كه به اصول ادبيات پرداخ 10»تطبيقيدرس ادبيات 
  ]28. [پيشنهاد كرد

 وافرانس  ـ آبل ترديد بي كند ، كسي كه اين اصطلاح را در فرانسه باب ميبا اين حال
هجدهم درس او دربارة ادبيات قرن  1820در اواخر دهة كه كسي همان  ،است 11ويلمن

و  1828 هاي در سالهاي ويلمن  درس. شود رو مي هنظيري روب در سوربن با موفقيت بي
هاي  واكنشبا همراه  12فهرست آثار ادبي فرانسه در قرن هجدهمعنوان  اب 1829
در اين ويلمن . شود مي منتشردر چهار جلد ) »زدن و خنديدن كف«(آميز مخاطبان  مبالغه
تاريخ « و 14»مطالعات تطبيقي« و 13»فهرست تطبيقي«ها بارها از اصطلاحات  درس

شانسل  از نيز در ستايشرا  16»ادبيات تطبيقي«ح كند و اصطلا استفاده مي 15»تطبيقي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 George Cuvier )1723-1799( ،فرانسوي سطبيعيدان و جانورشنا.  

2 Anatomie comparée 
3 Joseph Marie Baton de Dogérando )1772 -1842( ،فيلسوف و نوعدوست فرانسوي.  

4 Historie comparée des systèmes de philosophie 
5 François Joseph Michel Nöel )1755 -1841( ،اديب و نمايندة سياسي فرانسوي.  
6 Piere Simon Laplace )1749-1827( ،رياضيدان و منجم فرانسوي.  

7 Cours de litterature comparée 
8 Charles de Pougens )1755-1833( ،فيلسوف فرانسوي. 

9 Lettres philosophiques à Madame xxx sur dirers sujets de morale et littérature 
10 «un cours de litérature comme je l'entends c'est- à - dire, un cours de litérature camparée» 

11 Abel- François Villemain )1790-1870( ،نويسنده و سياستمدار فرانسوي.  
12 Tableau de la littérature française au XVIIIe siécle 
13 tableau comparée 
14 études comparée 
15 histoire comparée 
16 littérature comparée 
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. برد به كار مي 2»تاريخ و ادبيات تطبيقي و مطالعات گسترده در فلسفه« به دليل 1داگسو
وسطي در قرون مجموعة آثار ادبي  ها با عنوان سخنرانياين در دومين مجموعه از ] 29[

مندان  هعلاق«از  يلمن بار ديگرو، )1830دوجلد، ( 3فرانسه، ايتاليا، اسپانيا و انگلستان
به  درستي به 1840در سال  آن كند و در مقدمة چاپ جديد صحبت مي 4»ادبيات تطبيقي
تحليل «در دانشگاهي فرانسوي  ربراي نخستين با بالد كه در اينجا مي به اين موضوع

  ]30[ .گيرد آثار ادبي مدرن صورت مي» تطبيقي
فيلارت شال در . شود استفاده ميسبتاً زياد ن 5از اين اصطلاح پوششي ،بعد از ويلمن

اين سخنراني در در نسخة چاپي  ؛كند ايراد مي اي معارفه  سخنراني در آتن 1835سال 
آدولف ] 31. [شود ميذكر  7»ادبيات تطبيقي خارجي«عنوان درس او  ،6روو دو پاري

 1843در سال  را 9تاريخ تطبيقي ادبيات فرانسه و اسپانياجلد  دو 8پوئيبوسكلوئي دو 
، به عنوان رئيس دائمي فرهنگستان فرانسه ،از ويلمن اين كتابدر و كند،  منتشر مي

كه رسد  به نظر مي با اين حال،. كند كه اين مسئله را حل كرده است كسي ياد مي
با صورت فرانسوي آن  يمدت] comparative[» تطبيقي«صورت انگليسي اصطلاح 

]comparée[ هنگام صحبت) 1830( 11گفتاري در تاريخ شعردر  10پرمآ. كند رقابت مي 
اما ] 32[برد،  را به كار مي comparativeاصطلاح  12»تاريخ تطبيقي هنر و ادبيات«از 
 هاي ادبيات در تطبيق بان وسطي وتاريخ ادبيات فرانسه در قرها در عنوان اثر خود  بعد

مورد تأثيرگذار در  متن. كند استفاده مي comparéeاز اصطلاح ) 1841( 13خارجي
 1868در سال است  14بوو آخرين مقالة سنت littérature comparéeاستفاده از تركيب 

  ] 33. [است پرمدر واقع سوگنامة آكه  15مروري بر دو جهاندر نشرية 
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Henri - Cardin - Jean - Baptist Chancelier d 'Aguesseau )1747-1826( ،عضو آكادمي فرانسه.  

2 vastes études de philosophie, d 'histoire, de littérature comparée 
3 Tableau de la litterature au moyen âge en France, en Italie, en Espagne, et en Angleterre  
4 amateurs de la littérature comparée 
5 tile term 
6 Revue de paris 
7 Littérature étrangère comparée 

8 Adolphe- Louis de Puibusque )1801 -1863( ،نويسندة ادبي فرانسوي ـ اسپانيايي.  
9 Histoire comparée de la littérature française et espagnole 

10 Jean - Jacques Ampére )1800-1864( ،ان فرانسويدشناس، نويسنده و تاريخ لغت.  
11 Discours sur l'histoire de la poésie 
12 lʼhistoire comparative des arts et de la littérature 
13 Histoire de la littérature française au moyen âge comparée aux litteratures étrangères 

14 Charles Augustin Saint - Beuve )1804-1869( ،منتقد ادبي و تاريخدان فرانسوي.  
15 Revue des deux mondes 
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ترجمه  vergleichendeدر متون علمي به  comparativeدر زبان آلماني، اصطلاح 
از اصطلاح  2»نويس مقدمة كالبدشناسي تطبيقي نخستين پيش«در  1795در سال  1گوته. شود مي

vergleichende ]تركيب  ]34. [كند استفاده مي] تطبيقيvergleichende Grammatik 
] 35[ برد به كار مي 1803در نقدي به سال  3ويلهلم شلگل گوستورا آ ]دستور تطبيقي[

از اين ) 1808( 5ها هندي دربارة زبان و خرددر كتاب پيشگام خود  4شلگل يدريشو فر
كه به  ]36[كند  استفاده مي به منزلة برنامة يك علم تازهنحو بارزي  اين اصطلاح به

كاربرد اين صفت در زبان آلماني در . است »شناسي تطبيقي كالبد«يادآور الگوي  وضوح
اما تركيب . شود نگاري و فن شعر متداول مي شناسي، تاريخ در روان و بعدهاشناسي،  قوم
آلماني نيز چندان ساده ، به همان دليل كه در زبان انگليسي دشوار بود، در »ادبيات«ن با آ

ماهيت و در كتابي با عنوان  1854در سال  6دانم، موريتس كارير تا آنجا كه من مي. نيست
] 37. [كند استفاده مي 8تطبيقياصطلاح تاريخ ادبيات از براي نخستين بار  7هاي شعر قالب

ادبيات [ vergleichende literatureاصطلاح  9هوگو فون ملتزل عجيب اينكه] 37[
نبورگ اي در شهر دورافتادة كلاوزِ شده را در عنوان نشرية ادواري فراموش] تطبيقي

 10نشرية ادبيات تطبيقيِ. برد كه خود سردبير آن است  ميبه كار ) اكنون كلوژ در روماني(
 ورسلادر دانشگاه بِ 11كوخ ماكس ،1886در سال . شود منتشر مي 1888تا  1877از او 

ادامه  1910تا سال  انتشار آن كند كه گذاري مي را پايه 12نشرية تاريخ ادبيات تطبيقي
كند كه مفهوم ادبيات تطبيقي از ديد او به تاريخ محدود  ملتزل تأكيد مي  فون. يابد مي
ة ادبيات تطبيقي نشريبه ها  در آخرين شمارهو عنوان نشرية ادواري خود را  ،شود نمي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Johann Wolfgang von Goethe )1749-1832( ،نويس برجستة آلماني امهشننويسنده، شاعر و نماي.  

2 Erster Entwurf einer allgemeinen Einleitung in die vergleichende Anatomic 
August Wilhelm Schlegel 3 )1767-1845(آلماني و عالم اعر، منتقد، ش.  

Karl Wilhelm Friedrich Schlegel 4 )1772-1829( ،منتقد آلماني و شاعر، مترجم.  
5 Über Sprache und Weisheit der Inder 

Moriz Carriere
  .يلسوف و تاريخدان آلماني، ف)1817-1895( 6 

7 Das Wesen und die Formen der Poesie  
8 vergleichende Literaturgeschichte 

 Hugo von Samuel Meltzl 9)1864-1908(در اي و چندزبانه در حوزة تطبيقي رشته بينااي  مجله ، سردبير 
  .ستانرمجا

10 Zeitschrift für vergleichende Literatur 
Max Koch 11 )1855-1931(اريخدان و منتقد آلماني، ت.  

12 Zeitschrift für vergleichende Literaturgeschichte 
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ادبيات [ Literaturwissenschaft اصطلاح نسبتاً جديد ]38. [دهد تغيير مي 1علمي
معمولاً آن شود كه  پذيرفته مي مفهوميقرن بيستم براي اوايل در  در زبان آلماني] علمي

 ]نظرية ادبيات[ theory of literatureيا  ]نقد ادبي[ literary criticismبا اصطلاحات را 
 3علم ادبيات تطبيقينشرية  2آركاديا آلماني با عنوان نشرية ادواري جديد. كنيم يان ميب

  .شود ناميد مي
 ،در زبان ايتاليايي. ديگر بپردازيم طنيازي نيست كه به تاريخ اين اصطلاحات در نقا

روشني و سادگي بر مبناي الگوي  به ]ادبيات تطبيقي[ letteratura comparataاصطلاح 
 فرانچسكوايتاليايي، منتقد بزرگ . شكل گرفته است هين اصطلاح در زبان فرانسساخت ا

در ناپل  5كرسي ادبيات تطبيقيدر  1883 در مرگش زمانتا  1872، از سال 4سيتسانكد
كرسي همين در تورين صاحب  1876در سال  6گراف آرتورو ]39. [كند تدريس مي

در اسپانيا ] ادبيات تطبيقي[ literatura comparada رسد اصطلاح به نظر مي. شود مي
  .شود ديرتر رايج مي

به كار  هاي اسلاو مطمئن نيستم كه اين اصطلاح نخستين بار چه زماني در زبان
ترين متخصصان ادبيات تطبيقي روسيه، در  گاز بزر ،7لكساندر وسلوفسكيآ .رود مي

از  1870بورگ به سال پترز استاد ادبيات عمومي در سنت در مقامسخنراني معارفة خود 
نشرية ادواري كوخ براي معرفي  1887كند، اما در سال  اين اصطلاح استفاده نمي

كه  برد را به كار مي ]علم ادبيات تطبيقي[ sravnitelnoe literaturovedenieاصطلاح 
در  vergleichende Literaturwissenschaftاصطلاح  بسيار شبيهالگوي ساخت آن 

 srovnávací literatura  در دانشگاه پراگ كرسي، 1911در سال ] 40. [زبان آلماني است
  .شود تأسيس مي] ادبيات تطبيقي[

از  ارائه شد، هر قدر هم كه هاي اصلي اين اصطلاحات در زبان اي كه از چهتاريخ
در  كهشود  دارتر مي معنيگاه  آن، باشد تا حدودي نادرست حتي ياناقص جزئيات  نظر

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Zeitschrift vergleichende Literaturwissenschaft 
2 Arcadia 
3 Zeitschrift für vergleichende Literaturwissenschaft 

4 Francesco De Sanctis )1817-1883( ،منتقد ادبي ايتاليايي.  
5 della letteratura comparata 

6 Arturo Graf )1848 -1913( ،شاعر ايتاليايي.  
7 Alexander Nikolayevich Veslovsky )1836-1906( ،تزاري پرداز ادبي پيشگام در روسية نظريه. 
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ادبيات [ comparative literatureاصطلاح . حات رقيب قرار گيردرقابت با اصطلا
پيش . خوانند مي 1»حوزة معنايي«شناسان  كه معني رود به كار مياي  در محدوده ]تطبيقي
آثار [ belles letters و ]ادبيات[ letters، ]يادگيري[ learningبه اصطلاحات  از اين،

 universalاصطلاحات . اشاره كرديم literatureبه عنوان اصطلاحات رقيبِ ] ادبي

literature ]ادبيات جهاني[ ،international literature ]المللي ادبيات بين[ ،general 

literature ]ادبيات عمومي[  وworld literature ]از اصطلاحات رقيبِ ] ادبيات جهان
comparative literature ]اصطلاح . هستند ]ادبيات تطبيقيuniversal literature 

كاربرد نسبتاً در زبان آلماني و  رود به كار ميدر قرن هجدهم  ]ادبيات جهاني[
 2شعر ياز تاريخ جهانشود،  منتشر مي 1776كه در سال اي  در مقاله ؛يابد اي مي گسترده

را  3»تاريخ جهاني ادبيات مدرن«نيز منتقدي  1859و در سال  آيد، به ميان ميصحبت 
در زبان انگليسي  ]ادبيات عمومي[ general literatureاصطلاح ] 41. [كند مطرح مي
دربارة شعر و ادبيات  1833در سال  4براي مثال، زماني كه جيمز مونتگمري. وجود دارد

همان است  ]ادبيات عمومي[ general literatureمنظور او از  كند، عمومي سخنراني مي
 ]اصول نقد[ principles of criticism يا ]اتنظرية ادبي[ theory of literature كه امروز

 كالجِ زكينگ ادبيات عموميِگروه در  1831ديل در سال  پدر روحاني تامس .ناميم مي
مجموعة  5آيشهورن ،در آلمان] 42. [شود لندن استاد تاريخ و ادبيات انگليسي مي

هاي  مجموعه. كند ويرايش مي) و بعد 1788( 6تاريخ عمومي ادبياتهايي را با عنوان  كتاب
دو جلد، ( 7كوششي در تاريخ عمومي شعر: شود نيز منتشر مي هاي مشابهي مجموعه

در  9كوششي در تاريخ عمومي ادبيات، 8هارتمان تيوهان داويبه قلم ) 1798و  1797
درسنامة شناسي بزرگي با عنوان  لودويگ واخلر، و كتابنوشتة ) 1801-1793(چهار جلد 

  .11گراسه يوهان گئورگاثر ) 1857 ـ 1837( 10تاريخ ادبيات عمومي
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1 field of meaning 
2 Universalgeschicte der Dichtkunst 
3 eine Universalgeschichte der modernen Literatur 

4 James Montgomery )1771-1854( ،نويسنده، شاعر و ويراستار انگليسي. 
5 Johann Gottfried Eichhorn )1753-1827( شناسان آلماني از نخستين شرق، عالم الهيات و.  

6 Allgemeine Geschichte der Literatur 
7 Versuch einer allgemeinen Geschichte der Poesie 

8 Johann David Hartman )1761-1801( ،عالم الهيات آلماني. 
9 Versuch einer allgemeinen Geschichte der Literatur 
10 Lehrbuch einer allgemeinen Literärgeschichte 

11 Johann Georg Grässe )1814 -1885( ،نگار آلماني ادبيات شناس و تاريخ كتاب. 
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 را weltliteratur ، يعني]ادبيات جهان[ world literatureاصطلاح  آلمانيِ معادل
به كار  1تاسو با عنوان در نقدي بر ترجمة فرانسوي نمايشنامة خود 1827گوته به سال 

او به ادبيات  .كند معنايي، از آن استفاده ميات، گاه با اندكي تفاوت كرّ و بعدها به ،برد مي
، هرچند شود محو ميدر آن فردي  هاي ادبياتانديشد كه  اي مي جهانيِ واحد و يكپارچه

 سنگ همرا  »اروپايي«نويسي اصطلاح ادبيات  گوته در پيش .داند كه امري بعيد است مي
شعر معروفي از گوته ] 43. [به طور موقتترديد  ، البته بيدهد قرار مي »ادبيات جهان«

هاي شعر عاميانه را  لذت بيشتروجود دارد كه ) Weltliteratur )1827 عنوانِ با همين
 1840ي است كه در سال ا نسخه ويراستارِ در واقع كاركند و اين عنوان اشتباه  بازگو مي

. شده است بررسيتاريخ اين اصطلاح به خوبي ] 44. [شود مي منتشرپس از مرگ گوته 
گونه كه در عنوان  باشد، همان ها ادبياتهمة ها به معني امروز شايد ادبيات جهان تن] 45[

، ها زبانهست، يا به معني آثار برتر بسياري از  2ها مانند كتاب اتو هاوزر بسياري از كتاب
: تعلق داردبه ادبيات جهان  نويسندهگويد اين يا آن كتاب يا  كسي مي زماني كهمانند 
به ادبيات متعلق  5فتيست؛ سوئين 4يل است و يوناسبه ادبيات جهان متعلق  3ايبسن

  . يستن 6هارديجهان است و تامس 
هنوز قابل بحث است، كاربرد » ادبيات جهان«طور كه كاربرد اصطلاح  درست همان

و شيوة دقيق مطالعة آن كه هنوز مشخص  به لحاظ گسترهنيز » ادبيات تطبيقي«اصطلاح 
ها  واژه زيرابيهوده است، چنين اموري انديشي در  خشك. نيست، محل بحث است

كاربرد  دهند و شناخت تاريخ يا ميبه آنها نسبت  نويسندگانمعناهايي هستند كه  داراي
. شودآنها  اوليةمعناي كامل از تغيير يا حتي تحريف مانع تواند  كدام نمي متداول آنها هيچ

لي كه در حا آشفتگي ذهني است، مانعِبا اين وصف، شفافيت در مورد چنين مسائلي 
شايد اين  .در پي دارد مخاطرات عقلانيآنها بيش از حد  بودنِ دلبخواهيابهام يا 

مخاطرات هنوز به آن اندازه جدي نباشد كه مثلاً داغ را سرد يا كمونيسم را دموكراسي 
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Torquato Tasso ،اي در پنج پرده دربارة شاعري ايتاليايي به همين نام كه در نمايشنامه نقش محوري دارد نمايشنامه. 

Otto Hauser 2 )1874 -1932( ،مطالعات پيش از تاريخ سوئيسيِ متخصص.  
Henrik Ibsen 3 )1828-1906(نويس و كارگردان برجستة نروژي اعر، نمايشنامه، ش.  

Jonas Lie
  .نويس نروژي نويس و نمايشنامه ، شاعر، رمان)1833-1908( 4 

Jonathan Swift 5 )1667-1745(نويس ايرلندي نزپرداز و مقاله، ط.  
Thomas Hardy 6 )1840-1928(نويس انگليسي اعر و رمان، ش.  
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تعريف  شايد در ابتدا بتوان. مانع ارتباط و توافق است بخوانيم، ولي، با وجود اين،
گونه تعريف  ادبيات تطبيقي را اين 1يئگمت وان ،براي مثال يص داد؛را تشخروشن و دقيق 

با يكديگر  شانمطالعة آثار ادبي گوناگون در ارتباطاساساً  هدف ادبيات تطبيقي«: كند مي
است،   تيئگم پيرو واناز نظر آموزه و مطالب در دستنامة خود كه  2گيار] 46. [»است

در  3كاره] 47. [دخوان مي» المللي وابط ادبي بينتاريخ ر«اختصار  بهادبيات تطبيقي را 
مطالعة « خواند، مي» اي از تاريخ ادبي شاخه«گيار ادبيات تطبيقي را اثر  خود بر مقدمة

، گوته و 5و پوشكين 4و ارتباطات واقعي كه ميان بايرون ،المللي روابط معنوي بين
حتي زندگي  وآثار، الهامات ميان  شود، و برقرار مي 8و وينيي 7، والتر اسكات6كارلايل

ها را در جاي  بندي صورتاين قبيل ] 48. [»تعلق دارندچندين ادبيات نويسندگاني كه به 
مجلدي دربارة ادبيات تطبيقي در مجموعة در  ،براي مثال ؛توان يافت مي نيز ديگر

بيات اد 11ويگناسسائيتا رِ آنا كه آنجا )1948( 10هادرهنمومسائل و  با عنوان 9موميليانو
كه با  استكه بر پژوهش دربارة مسائلي متمركز «داند  مي »دانشي مدرن« تطبيقي را
 رهبر ،12ژهبالدنسپر فرنان] 49. [»آثار ادبي گوناگون ارتباط دارندمتقابل تأثيرات 
نشرية نخستين شمارة  كه براي معرفي اي اصولي در مقاله ،فرانسوي كتبم ةشد شناخته

، در پي ارائة تعريفي براي اين اصطلاح نيست، اما با نويسد مي) 1921( ادبيات تطبيقي
» مقابلة واقعي«هاي دور از  تطبيق ياو برا :موافق استآن محدوديت ضمني در مفهوم 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Paul Van Tieghem )1871-1948( ،ياييهاي روم متخصص ادبيات تطبيقي و زبان و منتقد ادبي فرانسوي.  
2 Marius-François Guyard )1921-2011( ،دبيات تطبيقي و ادبياتافرانسوي  ستادا.  
3 Jean Marie Carré )1887-1958( ، ادبيات تطبيقي فرانسوياستاد.  
4 George Gordon Byron )1788-1824(،شاعر انگليسي ، معروف به لُرد بايرون.  
5 Alexander Sergeyevich Pushkin )1799-1837(ادبيات مدرن روسي گذار ، شاعر، نويسنده و پايه.  
6 Thomas Carlyle )1795 -1881(نويس اسكاتلندي و مقاله ، تاريخدان.  
7 Sir Walter Scott )1771 -1832(نويس و تاريخدان اسكاتلندي اعر، رمان، ش.  
8 Alfred Victor de Vigny )1797 -1863(سوينويس فران نويس و نمايشنامه اعر و رمان، ش.  
9 Arnaldo Dante Momigliano )1908-1987(يخدان ايتاليايي، تار.  

10 Problemi ed orientamenti 
11 Anna Saitta Revignas )1905-1973( ،نويسندة ايتاليايي.  
12 Fernand Baldenspergers )1871-1958( ،فرانسوي دانِ ادبيات نيان رشتة ادبيات تطبيقي و تاريخاز با.  
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 ةدر مقال بالدنسپرژه] 50[ .شود مي» منجر به وابستگي«اي كه  ارزشي قائل نيست، مقابله
  .مانند پيروانش پنهان مي پردازد كه از چشم تري مي خود به مسائل گسترده

گيرد كه وان تيئگم  تر همان چيزي را دربرمي وسيع در مفهوم »ادبيات تطبيقي«
 املميان دو ع» دوشقي«را به روابط » ادبيات تطبيقي«او . خواند مي» ادبيات عمومي«

هاي مشترك  واقعيت«بارة ربه پژوهش د» ادبيات عمومي«كه  كند، درحالي محدود مي
استدلال كرد چنين توان  مي با اين وصف،] 51.[شود مربوط مي» ادبي گوناگونميان آثار 

گونه كه فرضاً  ممكن است، هماندبيات تطبيقي از ادبيات عمومي غيراجدا كردن كه 
افزون بر . جدا كرد رمان تاريخيرا از شكوفايي در فرانسه  تأثير والتر اسكات توان نمي

ادبي، هم فن  هم نظرية: زند ه آشفتگي دامن ميب خود» ادبيات عمومي«اين، اصطلاح 
 محدودعني در م را ادبيات تطبيقي. است مستترمعناي آن  درشعر و هم اصول ادبيات 

 ااي هدفمند دانست، زيرا در آن صورت تنها بايد ب توان اساس رشته روابط دوشقي نمي
سر و كار يدات ادبي قطعاتي از تول اميان آثار ادبي و بنابراين ب »داد و ستد خارجي«

، ادبيات در اين صورت. ستيمجاز ن در آنو پرداختن به آثار مستقل هنري  داشته باشد
تاريخ ادبي به حساب صرفاً جنبي از اي  رشته) كند گونه كه كاره فكر مي همان( تطبيقي

مطالعة تأثير مثلاً، . آيد با موضوعي نامربوط و پراكنده و بدون روشي خاص خود مي
فرانسه يا  با مطالعة تأثير بايرون در تواند نميشناختي  لحاظ روش در انگلستان به نبايرو

ات يروش تطبيق مختص ادباين  .تفاوتي داشته باشدرايي اروپايي گ مطالعة بايرون
تطبيقي نيست؛ در همة مطالعات ادبي و همة علوم، اعم از اجتماعي و طبيعي، به صورت 

ترين متخصصان تطبيقي، تنها با  بي نيز، حتي در كار سنتيمطالعة اد. فراگير وجود دارد
كند، بلكه بازآفريني،  متخصص ادبي تنها به تطبيق اكتفا نمي. رود روش تطبيق پيش نمي

  .دهد ميبندي و جز اينها همه را يكجا انجام  تحليل، تفسير، بازخواني، ارزيابي، جمع
افزودن  از طريق تطبيقي هاي ديگري نيز براي مشخص كردن حدود ادبيات تلاش

كاره و گيار مطالعة توهمات . صورت گرفته است هايي خاص به تعريف محدود آن چيز
كاره كتاب . دربارة يكديگر دارند ها تعقايدي كه مل يعني افزايند، ملي را به آن مي

شناسي يا  دارد كه روان) 1947( 1نويسندگان فرانسوي و سراب آلمانجالبي دربارة 
 ي كبيربريتانياكتابي نظير . استادبي منابع ادبي و نه تاريخ بر مبناي اسي ملي شن جامعه

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Les Ecrivains français et le mirage allemand 
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: تغيير است با اندكي 2تاريخ مادياثر گيار ) 1954( 19401-1914 :ويدر رمان فرانس
ر و ساير از روحانيون، نمايندگان سياسي، نويسندگان، دختران آوازخوان، تجا يروايت

  .خاص يك مقطع زمانيانسوي در هاي فر انگليسي در رماناقشار 
و بيشتر  ر دلبخواهيتمتعريف ادبيات تطبيقي ك گسترشبراي  3تلاش اخير رماك

ادبيات فراتر از   مطالعة«: گونه است تلقي او از ادبيات تطبيقي اين. بلندپروازانه است
هاي  سو با ساير عرصه و مطالعة روابط ميان ادبيات از يك خاص، حدود يك كشور

اينها از   ها، فلسفه، تاريخ، علوم اجتماعي، علوم، مذهب و جز شناخت مانند هنر باور و
تمايزهاي تصنعي و غيرقابل دفاعي قائل  است ناگزيراما آقاي رماك ] 52. [»سوي ديگر

 »تطبيقي«اي  مطالعهكه  ينيسمبا كالو 4ورن، ميان مطالعة ارتباط هاوتبراي مثال: شود
ادبيات «گناه و كيفر كه به  تصور او از جرم وعة و ميان مطال ،شود مي محسوب
صرفاً  است كه براي اهدافاي  برنامه كل اين طرح مانند .اختصاص دارد» امريكايي

در چنين دانشگاهي، . ارائه شودعملي در يك دانشگاه تحصيلات تكميلي امريكايي 
مشخص خود  نامة براي پايانتطبيقي ادبيات را در حوزة  شايد مجبور باشيد موضوعي

 هاي قابليت هاي به حوزهخاطر شوند و  عاطفه رنجيده آنكه همكاران بيكنيد، قبل از 
  .برد نميدر  جان سالم به تر تعريف از بررسي دقيق به عنواناما . ببرندهجوم  خودخاص 

ساز براي تثبيت اصطلاح ادبيات تطبيقي در  در زماني سرنوشت  اي از تاريخ، در مرحله
معناي ادبيات . ي، اين اصطلاح معنايي بسيار خاص و بسيار گسترده داردزبان انگليس

اعتقاد به اينكه ادبيات مراحل «است، » نظرية عمومي تكامل ادبي«تطبيقي در كتاب پوزنت 
ادبيات تطبيقي در طول تاريخ اجتماعي جهاني ] 53. [»كند آغاز و اوج و زوال را طي مي

يجي زندگي اجتماعي از قبيله به شهر، از شهر به ملت، توسعة تدر«آيد، حين  بشر پديد مي
پوزنت و پيروان او به فلسفة تكاملي هربرت ] 54. [»و از هر دو اينها به انسان جهاني

  .اند كه امروز در مطالعات ادبي تقريباً به فراموشي سپرده شده است وابسته 5اسپنسر

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 La Grande Bretagne dans le roman français: 1914-1940 
2 Stoffgeschichte 

3 H.H.H. Remak )1916-2009( ،ري مطالعات آلمانيتمتولد برلين، تحصيلكردة فرانسه، مهاجر امريكا، دك.  
4 Nathaniel Hawthorn )1804-1864( ،امريكايينويس  و رمان نويسندة داستان كوتاه.  
5 Herbert Spencer )1820 -1903( ،انگليسي شناس فيلسوف و جامعه.  
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 و معناي حقيقي بايد از منظرشود كه ادبيات تطبيقي را  مطرح مي در نهايت اين نظر
در . ادبيات تطبيقي و نه از منظر بخشي محدود در ادبيات تعريف و از آن دفاع كرد خود

كل ادبيات از منظري جهاني با آگاهي از وحدت همة تجارب و  ،ادبيات تطبيقي
ادبيات  ،)كه من نيز با آن موافقم(در اين مفهوم . شود هاي ادبي مطالعه مي آفرينش

. قومي و سياسي، برابر است و زباني رزهاييقي با مطالعة ادبيات، مستقل از متطب
توصيف،  زا محدود كرد؛ در گفتمان ادبيات تطبيقي به روشي واحدتوان آن را  نمي

تطبيق . شود تطبيق استفاده ميبه اندازة  ارزيابي و روايت، شرح ،پردازي، تفسير شخصيت
محققان ادبي بايد گونه كه  همان. محدود كردخي واقعي به ارتباطات تاري توان را نيز نمي

انواع ادبيِ فاقد ها يا  هايي نظير زبان مقايسة پديده بياموزند،شناسان متأخر  زبان بتجاراز 
قابل  مطالعة تأثيرات نيز ممكن است همان قدر ارزشمند باشد كهتاريخي  از نظر ارتباط

هاي  فرمهاي روايت يا  مطالعة شيوه. فاوتهاي مت خوانش ياها  مطابقه كشف از شواهد
مطالعة روابط همان قدر موجه است كه اي و فارسي مطمئناً  اي، برمه چيني، كرهتغزليِ 

ادبيات تطبيقي همچنين . است 1چيني  يتيمبه نام  راثر ولت اش نمونهشرق كه  تصادفي با
گونه كه بارها  همان. ردكمحدود نقد و ادبيات معاصر  منهايتوان به تاريخ ادبي  را نمي
. دوجود ندارخنثي   واقعيتتوان از تاريخ جدا كرد، زيرا در ادبيات  ام، نقد را نمي گفته

و انتخاب  ،است انتقاديشده عملي  ها كتاب چاپ انتخاب كتابي از ميان ميليون صرف
 ممكن است كتاب بر اساس آنها بررسي شود نيز داوري وهايي كه   ها يا ويژگي جنبه

تلاش براي ايجاد موانع دقيق ميان مطالعة تاريخ ادبي و  .شود عملي انتقادي محسوب مي
يا حتي مرگ  بخصوصيك تاريخ  بايد چرا: ادبيات معاصر محكوم به شكست است

شايد هايي  چنين محدوديت اعمالشود؟  ناگهاني يك تابو نويسنده موجب تقويت يك 
. دور از واقعيت است اما در جاهاي ديگر شد،ممكن بامتمركز فرانسه آموزشي در نظام 

حتي براي مطالعة گذشتة مبهم به  توان تنها روش ممكن نيز نميرويكرد تاريخي را 
امروز اين آثار براي ما بسيار . اند نه اسناد آثار تاريخي در زمرة آثار ادبي. حساب آورد

ت فضاي تاريخي يا سنّ كدام دركه دارند تا دريابيم  مياند؛ ما را به تلاش وا يافتني ستد
شاخة اصلي مطالعة ه س. نيست جامع ياانحصاري  اين درك اند، اما ادبي مطرح بوده

كه مطالعة ادبيات ملي را  گونه همانمستلزم يكديگرند،  ــنظريه و نقد  ــ تاريخ وادبي 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Orphan de la Chine 
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ي را ادبيات تطبيق. ت ادبيات جدا كرددر مقام نظر، از مطالعة كلي كم توان، دست نمي
هاي ساختگي رها  شود كه از قيد و بند شكوفا ميزماني توان شكوفا ساخت و  زماني مي

  .تنها به مطالعة ادبيات محدود باشد وشود 
ادبيات تطبيقي نگاهي به تاريخ مطالعات تطبيقي  نام و تعاريفاگر بدون توجه به 

سخنراني خود  اك دررم .شود بيندازيم، معنا و خاستگاه اين تمايزات و مسائل روشن مي
تر از نوشتن و  هيچ كاري واجب« :گويد درستي مي به) 1964(همايش فرايبورگ  در

توانم در چنين فضاي  بديهي است كه من نمي ]55. [»مان نيست رشته كاملانتشار تاريخ 
 نخستين و تنها تاريخِسال پيش  25، اما چون باشمچنين كاري  مدعي انجاممحدودي 

به همواره  1جديدتاريخ نقد و در چهار جلد ] 56[ ام نوشتهدبي انگليسي را ا نگاريِ تاريخ
با اطمينان مراحل اصلي توسعة  وبيش كم توانم ، ميام توجه نشان دادهآثار تاريخ ادبي 

  .ادبيات عمومي و تطبيقي را ترسيم كنم
نند توا نمي يونانيان باستاناست كه  بديهياگر به دوران باستان نظري بيندازيم، 

 در آن كنند كه تمام ملل ديگر اي زندگي مي زيرا در دنياي بسته ،محصلان تطبيقي باشند
براي . اند كاملاً آگاه نها از وابستگي خود به يونانيا اما رومي. آيند بربر به حساب مي

مطابقة مفصلي ميان سخنوران  3اثر تاكيتوس ،2گو در باب سخنوران و گفتدر  ،مثال
در تطبيق يا با دقت   وبيش تك نويسندگان كم تكجود دارد كه در آن يوناني و رومي و

تاريخ كلياتي از  5بنياد سخنوري در 4كوئينتيليان. گيرند تقابل با نويسندگان ديگر قرار مي
ها توجه  روميدر آثار يوناني  الگوهايه دهد و پيوسته ب به دست ميادبيات يونان و روم 

نوشته را  7باب شكوه سخن درمعروف به كه رسالة  يكس، يا هر 6لونگينوس. دكن مي
ر فْاي از س كند و قطعه مقايسه مي 9دموستنسسبك را با  8سبك سيسرو است، به اجمال

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 History of Modern Criticism 
2 Dialogue on Orators 

3 Publius (or Gaius) Cornelius Tacitus )117-56 ان روميدسناتور و تاريخ، .)م.ق.  
4 Marcus Fabius Quintilian )100-35 بلاغي رومي، .)م.ق. 

5 Institutio Oratoria 
6 Dionysius Casius Longinus ،ميلادي حكيم و سياستمدار سوريايي قرن سوم.  

7 On the Sublime 
8 Marcus Tullius Cicero )106-43 فيلسوف رومي، .)م.ق.  
9 Demosthenes )384 -322 د برجسته و سخنور يونانيمردولت، .)م. ق.  



 مقاله 6، پياپي )1391 پاييز و زمستان( 3/2 ادبيات تطبيقي  35
  نام و ماهيت ادبيات تطبيقي

 

 1.»روشنايي بشود و روشنايي شد«: كند به عنوان نمونة سبك پرشكوه نقل ميتكوين را 
از شاعران  4ويرژيل تقليد دربارةتفصيل  به 3در ساتورنالياها بعد  مدت 2ماكروبيوس] 57[

اگرچه تجربة انواع ادبي در دوران باستان محدود است و  .گويد سخن ميشاعران يوناني 
در قرون وسطي ــ احتمالاً اين آثار را است از بين رفته آنها  هاي پژوهش بخش اعظم

و نبايد دامنه  اند ــ شمرده و براي آنها ارزش استنساخ قائل نبوده آثاري گذرا يا بومي مي
از . كم گرفت را دست ،ويژه در اسكندريه و روم به ،ادبي دوران باستان هاي عمق پژوهش

و حتي  به جا مانده است، شناختي سبك بررسي اين دوران، مقدار زيادي نقد متون و
 مقايسة مفصلِ شيوة پرداختن: درن باشدم گرطبع تطبيق باب شايد ي كه چيز

  ]58. [6موضوع فيلوكتتيس به 5سدسوفوكلس و ائوريپيو آيسخولوس 
آگاهي . شود ادبي در مقياسي بسيار گسترده احيا مي رنسانس، پژوهشدر دوران 

هاي فكري قرون وسطي  تسنّگسستن از احياي علم و نسبت به ايدة تاريخي روشني 
شد كامل و  ميتصور گونه كه در قرن نوزدهم  آنگسستن وجود دارد، حتي اگر اين 

توان انتظار چنداني براي يافتن  در آن زمان هنوز نمي ين وصف،با ا .ناگهاني نباشد
نفوذ دوران باستان اغلب تنوع . اندازهاي تطبيقي داشت ها يا چشم پيشگامان روش

كم  دست ،دهد و الشعاع قرار مي تحتتا حدي هاي ادبي قرون وسطي را  تسنّ محسوس
) 1561(در فن شعر خود  7اسكاليجر. كند را تحميل مي خاصيي گيكپارچ ،در مقام نظر

اي از  را به مجموعه) اصطلاحي جديد در آن زمان( 8»نقد«يك كتاب كامل با عنوان 
و  10هايي غير از هومر، و هوراس با ويرژيل، ويرژيل با يوناني 9هاي هومر تطبيق

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 .نامة فرهنگستان 32 ةضميمة شمار .ترجمة رضا سيدحسيني. رسالة لونگينوس در باب شكوه سخنبرگرفته از  1

  .76، ص 1387فرهنگستان زبان و ادب فارسي، : تهران
2 Ambrosius Theodosius Macrobius ،از دستوريان رومي اواخر قرن چهارم و اوايل قرن پنجم ميلادي.  
3 Saturnalia ، بسيار قديمي روميجشنوارة.  
4 Publius Vergilius Maro )70-19 آگوستان عصردر  روم باستاناز شاعران ، .)م.ق.  
5 Aeschylus )525-455 م.ق.( ،Sophocles )496-406 م.ق(. ،Euripides )480-406 نويسان تراژدي ،).م. ق 

  .بزرگ يونان باستان
6 Philoctetes ، سياپسر شاه پو و يونانياساطير قهرمان.  
7 Joseph Justus Scaliger )1540 -1609( ،رهبر مذهبي و محقق فرانسوي.  

8 Criticus 
9 Homer ، زيسته است قبل از ميلاد مي 850هرودت معتقد است كه او در  .اوديسه و ايليادنويسندة.  

10 Quintus Horatius Flaccus )65 -8 سرايان رومي، سرآمد غزل.)م.ق.  
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ها پاي  ها بر يوناني دهد و همواره بر برتري رومي ها اختصاص مي يونانيبا  1اوويد
] 59. [كند مي مختلف استفادهموضوعات يكسان از شاعران  باقطعاتي از و فشارد  مي

غريبي است كه  گرايي لاتيني ملي اش است و انگيزهبندي  ر رتبهجاسكاليدغدغة اصلي 
با همين روش  2پاكيه ين اتي .اعتبار سازد خواهد هر آنچه را كه يوناني است بي مي

 هاي يكي از نمونه] 60[ .دهد تطبيق مي 3ساراي از رون اي از ويرژيل را با قطعه قطعه
رز در يِفرانسيس م تان كارهاي بلاغي در انگلس تطبيق روش متداولِ اين استفاده از

است كه » و ايتاليايي زبان رسالة تطبيقي شاعران انگليسي ما با شاعران يوناني، لاتين«
 اوويد وپير را با شكسسرسري كاملاً اي  و به شيوهام،  كردهتر به آن اشاره  پيش

دوران  هاي ة بيشتر پژوهشانگيز. دهد در يك رديف قرار مي] 61[ 5سنكا و 4پلاوتوس
در همة  افتخار خودهاي پر ها براي اثبات دستاورد انگليسي: پرستي است ميهن رنسانس

ها  ايتالياييو ها  ؛ فرانسويآورند فراهم مياز نويسندگان  هايي فهرست موضوعات علمي
  .كنند ها نيز درست همين كار را مي يو آلمان

در اثر  6سميوئل دنيِل. بسيار نادر است ت غربادبيات بيرون از سنّ وجودآگاهي از 
ها،  ها، عرب ترك از استفادةدهد كه  نشان مي) 1607( 7هدفاع از قافيدر خور ملاحظة 

 زيرا ،نيستند براي او يونان و روم قدرت مطلق. آگاه استو مجارها از قافيه  ،اسلاوها
تنها يك معرفت وجود دارد كه تمام ملل در » «.اند مانند آنها فرزندان طبيعت«حتي بربرها 

اما اين رواداري و ] 62[» .قلب خود دارند، تنها يك روح كه در همه جاري است
  .جا يكسان است بشر همواره و در همه: شموليِ دنيل هنوز ماهيتي كاملاً غيرتاريخي دارد جهان
مفهوم ) 1603( 9احياءالعلوم كبيردر اثر خود  8حدود همين زمان، فرانسيس بيكن در

، ها زوالها،  تاريخ شكوفايي«تاريخ ادبي بايد . كند ادبي ارائه ميتاريخ جديدي از 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Publius Ovidius Naso )43 -17 شاعر رومي كه به عنوان سرايندة سه مجموعه شعر اروتيك مشهور است.)م.ق ،.  
2 Etienne Pasquier )1529-1615( ،اهل ادب و وكيل فرانسوي.  
3 Pierre de Ronsard )1524 -1585( ،شاعر فرانسوي.  
4 Titus Maccius Plautus )254-184 ننويس رومي در دوران لاتين كه نمايشنامه، .)م.ق.  
5 Seneca The Elder )54 سخنور و نويسندة رومي، .)م 39 –. م.ق.  
6 Samuel Daniel )1562-1619( ،شاعر و تاريخدان انگليسي.  

7 Defence of Rime 
8 Francis Bacon )1561-1626( ،فيلسوف، سياستمدار، دانشمند و حقوقدان انگليسي.  

9 Advancement Learning  
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تاريخ جهان به  اينهابدون « .ها باشد تو سنّها  و فرقه مكاتبي »ها نابوديو  ،ها ركود
با چشم از حدقه درآمده است؛ نقص عضوي  1ت پوليفموسمانند وضعي] بيكن[نظر من 

در بيكن ] 63[ .»شخص استآن دهندة روح و زندگي  نشانبيش از هر عضو ديگر كه 
درك و «كند كه با  اضافه مي شود، منتشر مي 1623اين اثر كه مدتي بعد در  نسخة لاتين

، گويي با ي هر دورهجوهرة فرهنگ«بهترين آثار بايد » ةسبك و شيو استدلال و مشاهدة
البته تصور بيكن از تاريخ ادبي در اصل تاريخ ] 64[» .بيدار و دوباره احيا شود جادويي،

با اين ] 65. [شود تاريخ علم است كه شامل شعر هم مي بيشترْ ؛ادبيات تخيلي نيست
آوري از  ملال هاي نظر بيكن به مراتب فراتر از فهرست از ادبي تاريخ وصف،

زمان  كه در آنشناختي است  آنان، و منابع كتابحال  حسب هاي مجموعهنويسندگان، 
  .شد مي هاي غربي گردآوري در اكثر كشور

براي  .به مرحلة عمل در آيد ادبي زمان زيادي لازم است تا مفهوم بيكن از تاريخ
خ كند، و مفهوم تاري را تأليف مي) 1659( 3كليات تاريخ ادبي 2مثال، در آلمان پتِر لامبك

اما محتواي كتاب  .كند دوباره در اين كتاب چاپ مينظر بيكن را براي يادبود  ازادبي 
درنيافته به هيچ وجه مفهوم تاريخ عقلاني و جهاني بيكن را  لامبككه  دهد نشان مي

كند،  تاريخي توراتي آغاز مي پردازد و كتاب خود را با مي آفرينش جهان ابتدا به. است
آورد و جز  يونان گرد مي فيلسوفان اطلاعاتي دربارةگويد،  ميهاي زرتشت  از آموزه

] 66. [ماند باقي ميغيرانتقادي و  نشده اثر، درك دانشي بي ةصورت تود بها نههمة اي. ااينه
كنم نظري به اثر  احساس غرور كنيم، پيشنهاد مي خود اگر بخواهيم از پيشرفت مطالعات

تاريخ در  »ي بر مقدمة تاريخ ادبي عهد عتيقكوشش«با عنوان  4دريش رايمانيفر بياكو
ايست  فروشي كودكانه نمايش فضل بيندازيم كه) 1727( 5پژوهان قبل از طوفان نوح دانش

هاي عهد عتيق  از روايت كه در ارائة شواهد يا ثبت وقايع به هيچ وجهايست  كودكانه
  ]67. [رود فراتر نمي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Polyphemus ،چشم پوسيدون و توسا آسا و تك شناسي يوناني پسر غول هدر اسطور.  
2 Peter Lambeck )1628-1680( ،شناس آلماني تاريخدان و كتاب.  

3 Podromus historiae literariae 
4 Jakob Friederich Reimann )1628-1680( ،نگار و فيلسوف آلماني ادبيات تاريخ.  

5 "Versuch einer Einleitung in die historiam antedituvianam d.h", in die Geschichte der Gelehrsamkeit 
und derer Gelehrten vor der Sändflut 
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 ابعادنوشتي  نامه يشناختي و زندگ اطلاعات كتابمنابع انباشت  ،در قرن هجدهم
جلد،  12( 1هتاريخ ادبي فرانس تأليف راهبان بنديكتي ،در فرانسه. يابد توجهي مي قابل

تاريخ . رسد سختي تا قرن دوازدهم مي بهتا پايان قرن كنند كه  را آغاز مي) 1733-1762
عات دليل ارائة اطلا به 3تيرابوسكي اثر جيرولامو )1781-1772جلد،  14( 2ادبيات ايتاليا

 خوئان به نام يسوعي اسپانيايييك . در خور ستايش استدقيق و ارزشمند هنوز 
  خاستگاه،با عنوان  ها را از همة ادبيات ها ترين مجموعه ملاحظه يكي از قابل 4آندرس

، در هفت جلد قطور به زبان ايتاليايي )1799- 1782( 5توسعه، و وضعيت كنوني ادبيات
بر ناچيزي كل آثار بدون خط سير روايي و با پيوستگي عه، ؛ در اين مجموكند تأليف مي

زمينة اثري كه در  تان،در انگلس. شوند بندي مي و قرن دسته ،مبناي نوع، شاخه، كشور
 3( تاريخ شعر انگليسيباشد ة اروپا قابل مقايسه هاي قار ورداين دستاتاريخ ادبي با 

ها و  گزيدهاي از  اساساً مجموعهس وارتن است و با اينكه ماثر تا) 1781-1774، جلد
اي بر آن  اي است، حال و هواي تازه هاي خطي و اطلاعات زندگينامه شرحي از نسخه
گيري جديد قرون وسطايي، و بدون  بدون آسان اين اثر بدون ايدة توسعه، . سايه افكنده است

  ]68. [توانست به رشتة تحرير در آيد گسترش ادبي نمي) هرچند كليِ(ايدة 
است، آنچه در انگلستان  6يدة توسعه در ادبيات نيز حاصل جدال ميان متقدمان و متأخرانا

) 1697ـ1688( 8مطابقة كهنه و نودر  7شارل پرو. شود معمولاً جدال مصحفان ناميده مي
هاي تدفين  خطابهرا با  11و ايسوكراتس 10و لوسياس 9هاي تدفينِ پريكلس خطابه
دربارة امپراتور ترايان را با ستايش  15يا مديحة پليني ،14و بوردالو 13و فلشيه 12بوسوئه

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Histoire litéraire de la France 
2 Storia della letteratura italiana 3 Girolamo Tiraboschi )1731 -1794( ،نگار ايتاليايي ادبيات نخستين تاريخ و منتقد ادبي.  

4 Juan Andrés )1740 -1817( ،نويسندة يسوعي اسپانيايي.  
5 Dell'origine, progresso e stato attuale d'ogni letteratura 
6 Querelle des anciens et des modernes 7 Charles Perrault )1628 -1703( ،نويسندة فرانسوي.  
8 Paralèle des anciens et des modernes 9 Pericles )495-429 دولتمرد و سخنور برجستة يوناني، ).م.ق.  

10 Lysias )445-380 سخنوران يونان باستاناز ، .)م.ق.  
11 Isocrates )436-338 از سخنوران آتن و بلاغيون يونان باستان ،.)م.ق.  
12 Jacques - Benigen Bossuet )1627-1704( ،عالم الهيات و اسقف فرانسوي.  
13 Esprit Fléchier )1632-1710(، ويسنده و خطيب فرانسوين.  
14 Louis Bourdaloue )1632 -1704( ،خطيب فرانسوي.  
15 Gaius Plinius Caecilius Secandus )61 -112( ،باستاندوران  ةوكيل و نويسند ،قاضي.  
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مقابله و  3بالزاك هاي گوئز دو هاي پليني و سيسرو را با نامه ، يا نامه2ريشليواز  1ووئاتور
در توسعه ] 69. [دهد ترجيح مي باستان انكند و همواره فرانسويان را به يوناني مقايسه مي

اي  مايه درون ،و در تمام طول قرن ي ديگراه گونه كه در حوزه همانادبيات نيز، 
شود و  سويه پنداشته نمي يك اگرچه همواره از روي سادگي  شود، ونه ميگ وسواس

 حتي تصور دكتر جانسنِ تاندر انگلس ،براي نمونه. استپذير  امكان در آنبازگشت 
به  4وحشيانة چاسر خشونتپيشرفتي تدريجي از  يكار از تاريخ شعر انگليس محافظه

كه علاقة  وارتن. پيدا نخواهد شدبهتر نيز از آن است كه در آينده  5لطافت كامل پوپ
خود، مانند حسن انتخاب،  ةهاي زمان همواره ايده ،اي به چاسر و اسپنسر دارد صادقانه

متعارف دورة اليزابت ترجيح هاي نا ذوق سليم را به جذابيتو  ،آدابداني، درستي
در دهد و  مي نشاناي  تنوع ادبي رواداري تازه نسبت به وارتن ،با اين همه] 70. [دهد مي

قرن  گروهي از پژوهشگراناو به . است آن كنجكاو هاي سرچشمهها و  خاستگاه مورد
 يعني ،آنها هاي ادبي ، و همانندسلحشوري، عشق مهذب آيينهجدهم تعلق دارد كه به 

ت ادبي غيرلاتين به سنّجديد  ةعلاق اما بازار. ندامند هعلاق رمانس،شعر غنايي آراسته و 
ديدگاهي دفاع از  7و اسقف هرد 6اسقف پرسي امثال وارتن و. چندان گرم نيستهنوز 
داند، ولي اين ديدگاه  انگلستان مياليزابت را عصر طلايي ادبيات  كنند كه عصر ملكة مي

مهر عقل  خود بر برتري» ةفرهيخت«در ادبيات دهد كه  در عين حال به آنها امكان مي
 زوالمدرن باور دارند، اما براي ذوق سليم پيشرفت تمدن و حتي به آنها . تأييد بزنند

اند،  شناس مطالعه كرده د كه در مقام عتيقهنخور مي تأسف يي»هاي زيبا قصهدنياي «
آنها از روح حقيقتاً تاريخي رواداري . اند به دنبال كارهاي تفنني جالبشناساني كه  عتيقه

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
Vincent Vouture 1 )1597-1648( ،شاعر فرانسوي.  

2 Richelieu )1585-1642( ،كاردينال و روحاني فرانسوي.  
3 Jean- Louis Guez de Balzac )1597 -1654(اش  هاي منشيانه ، نويسندة فرانسوي كه بيشتر به دليل مقاله

  .معروف است
4 Geoffrey Chaucer )1343 -1400( ،ترين شاعر  بزرگ تعبيري  به .شود مي هشناخت تانبه عنوان پدر ادبيات انگلس

  .يانگليس
5 Alexander Pope )1688 -1744( ،شاعر انگليسي.  
6 Thomas Percy )1729-1811( روحاني انگليسي و ،درامر اسقف.  
7 Richard Hurd )1720-1808( ،انگليسي ةروحاني و نويسند رسترو اسقف و.  
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در نتيجه و  ،جداافتاده و طرف اط خود همچنان بيقالت به دليلاما  گيرند، اي مي جان تازه
  ]71. [مانند به طرز عجيبي عقيم باقي مي

كه فراهم آمدن  موفق بوده استوارتن و معاصرانش گرايش ديگري نيز مورد در 
ادبيات  و ادبيات در اصل آثار ادبي. مدت مديدي طول كشيده است آن زمينة ظهور

اين فرايند . نجوم يا حقوقدر رديف اي از علم  نه صرفاً شاخه ،شود ميشمرده يلي خت
علوم و  و تمايز آشكار آنها باها،  جانبة نظام مدرن هنر به پيدايش همه نتخصصي شد

 ]شناسي زيبا[ aesthetics] 72. [گردد ميشناسي بربندي كل عمل زيبا و صورت ،فنون
شعر و نثر كند، اما  وضع مي 1735در سال  1تناومگارب اصطلاحي آلماني است كه

 اخت، هنرهايس يا آثار ادبي خوشذوق سليم، ذوق، تر با طرح مسئلة  تخيلي پيش
 .اند بر آن بگذارند، متمايز شدهديگري كه ممكن بود  ناميا هر  ،»فرهيخته«و  »آراسته«
 زيرابه دنبال داشت، ز نيتأكيد بر مليت را  شد خوانده ميتأكيد بر آنچه هنر ادبيات ] 73[

كردن فرهنگي  سطح شعر عميقاً در زبان ملي جا داشت و مقاومت رو به تزايد براي هم
قرون  شك بيايجاد كرده بود كه  اي تازه نسبت به گذشته يري گرايشدر عصر روشنگ

منتقدان انگليسي و اسكاتلندي قرن . وسطي يا در بهترين حالت اوايل دوران مدرن بود
كنند، اما در آلمان است كه تاريخ ادبي مطلوب بر مبناي اين  ه را هموار ميهجدهم را

شخصيت  2يوهان گوتفريد هردر. شود اصطلاحات جديد به طور اصولي بيان و ارائه مي
كه  ، كليّتيگيرد در نظر مي به صورت يك كليّت است كه تاريخ ادبي را اي كننده تعيين

 نواحي و هاي گوناگونِ سبك زوال ادبيات با و ،خاستگاه، گسترش، تغييرات«در آن 
 هاي همان موجوديتمستقل و آثار ادبي ملي  شود و ارائه مي ] 74[» و شاعران ها دوران

در نخستين هردر . خواهد از اصالت و ناب بودن آنها دفاع كند اصلي هستند كه او مي
ويژه از  يد كردن، بهبه تقل) 1767( 3قطعه: ادبيات مدرن آلمان خود با عنوانكتاب مهم 

 .كند شعر عاميانه اشاره مي خلاقهاي  و به تواناييكند  ميادبيات لاتين و فرانسه، حمله 
و  4سكاها«بلكه در ميان  ،ها اشعار را نه تنها در ميان آلماني قبيلاين  كند كه ميپيشنهاد 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Alexander Gottlieb Baumgarten )1714-1762(فيلسوف آلماني ،.  
2 Johann Gottfried von Herder )1744-1803( ،شاعر و منتقد و فيلسوف آلماني.  

3 Über die neuere deutsche Literatur: Fragmente 
4 Scythians ياScythes زمين اهالي كشور قديم توران ،كا، مردم سرزمين س.  
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از ] 75[ .ري كندآو جمع »ها ها و لهستاني سوئدي ،ها روس ،2ها ميو بوه 1ندهااسلاوها، وِ
افق ادبي  فراوانآميزي به گسترش  ضگرايي پرشور آلماني به نحو تناق ملياين رو، 

كند يا بايد  آوايي بزرگ شعر شركت مي هر ملتي با صداي خاص خود در هم: انجامد مي
ها  مانتيكتنها به دست ركه  كند طرح مياي را م هردر اگرچه كمال مطلوب تازه. بكند

غالباً در  از نظر اوفرايند ادبي  .اسير مفاهيم زمان خويش است اما هنوز ،يابد تحقق مي
و  ،شرايط اقليمي، بومي، نژادي اي در مورد انگارانه وبيش ساده تميت كمچهارچوب ح

با اعتقاد  ،)1800( 4دربارة ادبياتبا عنوان  3ستالدوكتاب مادام . يابد تجلي مياجتماعي 
ر و تاريك، حتي دلگيجنوب شاد و آفتابي با شمال  تقابلِ گرايي و لوحانه به كمال ساده

  .در ادبيات، هنوز متعلق به تاريخ كلي عصر روشنگري است
هاي هردر را گسترش  نگرانة طرح ران شلگل هستند كه نظرات آيندهتنها براد

عيني  وسيع و با دانش شوند كه در مقياس نگاران ادبي مي دهند و نخستين تاريخ مي
، آنها. پوشانند ه ايدة تاريخ ادبي روايي جهاني در بافتي تاريخي جامة عمل ميچشمگير ب

 كم ؛ با وجود اين، دستغرب اروپا هستند مشغولِدل رود، گونه كه انتظار مي همان
مطالعة  پيشگامانكنند و در صف  علاقة خود را به شرق اروپا معطوف مي ،هرازگاهي

اثر ) 1808( ها هنديدربارة زبان و خرد  كتابِ. گيرند ادبيات سانسكريت قرار مي
آثارش ها در  بعد گوست ويلهلم شلگلواي است كه آ يش شلگل طرح برجستهرديفر

ادبيات  ،دريش شلگلياز نظر فر. بندد هندي تا حدودي به كار ميهاي  حماسه دربارة
»را  ها همة هنردر يگانگي خود «است كه » و مهم ،يافته، كاملاً منسجم تي نظامكلي
به  شعر جهاني رو«اين اما ] 76[» .شود گيرد و خود به اثر هنري خاصي بدل مي ميبردر

عصارة تاريخ يك ملت و به منزلة اي مبتني بر ادبيات ملي،  همچون اندامواره »توسعه
متأسفانه ] 77[» .و توليدات عقلاني يك ملت ها تواناييجوهر همة «: شود درك مي

را بعد از تغيير مذهب و كاتوليك ) 1815( 5هت نو و كهنتاريخ ادبيادريش شلگل يفر
وح ادبيات دوران بازگشت در رنويسد و به همين دليل  مي 1812 شدن، در فضاي وينِ

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Wends ،كردند نامي تاريخي براي اسلاوهاي غربي كه نزديك آلمان زندگي مي.  
2 Bohemians ،بوهم، جمهوري چِك كنوني ن پادشاهي سابقاساكن.  
3 Anne Louise Germanie de Stael - Holstein (Madam de) )1766-1817( ، زبان فرانسوي سوئيسينويسندة.  

4 De la Littérature 
5 Geschichte deer alien und neon Literature 
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آوگوست ويلهلم شلگل در برلين هاي  نخستين سخنراني. پررنگ است بسيار آن
به  ات غربكل تاريخ ادبي بنديِ دوگانة كه اصل بنيادي آنها تقسيم ،)1803-1804(

] 78[ .دنشو نميمنتشر  1884تا سال  است،ادبيات كلاسيك در مقابل ادبيات رمانتيك 
محدود ادبي  به يك نوعنيز ) 1811-1809( 1ي دربارة هنر و ادبيات نمايشييها سخنراني

 انگليسي و ها به ايتاليايي ترجمة اين سخنراني با اين حال،. اند شوند و بسيار جنجالي مي
مفهوم ادبيات . رساند مي هاي اروپا به ساير كشوررا پيام مكتب رمانتيك آلمان  و فرانسه

گيري  هاي ذوقي و جهت محدوديت و رغم كمبود اطلاعات ، بهشلگل براي برادران
به طور قطع  ، هم در مفهوم وسيع كلمه و هم در مفهوم محدود آنة آنهاگرايان ملي

  ]79. [ر استدا معني و تطبيقي و به نظر من هنوز درست
ها به  در بسياري از سرزمينبه سياق برادران شلگل تاريخ ادبي  در قرن نوزدهم،
باز ر فرانسه داين نوع تاريخ ادبي راه را براي  2سيسموندي. آيد رشتة تحرير درمي

، در 3جوديچيدر ايتاليا اميلياني . كوشند مي رواج آنپر و شال در من، آمو ويل كند، مي
 تامس و در انگلستان ،)با خط مشي سياسي بسيار متفاوت( 4براندسگئورگ دانمارك 
تاريخِ تاريخ شعر يك ملت جوهر « گويد وقتي كارلايل مي. اند عقيده با آنها همكارلايل 

مظهر واقعي روح «و وقتي ادبيات را  ،آن ملت است »سياسي، اقتصادي، علمي، مذهبيِ
. كند ميبازگو ر را ردشلگل و ه برادران در واقع نظر] 80[ ،داند مي» ملي و ذات هستي

 »سنديت«. سوست در اساس فكري با آنها همنيز  5حتي تن آورباشد، ولي شايد تعجب
  ]81[ ».در تاريخي بودن آنهاست«آثار هنري 

نامم  مي» رمانتيك«تاريخ ادبي و ديدگاهي كه من صرفاً  از بايد ميان ديدگاه شلگلي
ها  مايه از درون اي شود، گنجينه بر ايدة ماقبل تاريخ بنا مي ديدگاهي كه قائل شد،تمايز 

در مقايسه با شكوه و زيبايي آنها  و گيرد سرچشمه مي هاكه تمامي ادبيات مدرن از آن

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Lectures on Dramatic Art and Literature 

2 Jean Charles Leonard de Sismondi )1773-1842( ،كه شهرتش به سبب آثاري است كه در ي نويسندة ايتالياي
   .تأليف كرده استتاريخ ادبيات ايتاليايي و فرانسوي زمينة 

3 Emiliani Giudici )1828-1872( ،يينويسنده و تاريخدان و منتقد ايتاليا.  
4 Georg Morris Cohen Brandes )1842 -1927( ، ر ادبيات دمنتقد و محقق دانماركي كه تأثير بسزايي

  .جا گذاشت بهيناوي اسكاند
5 Hippolyte Adolphe Taine )1828 -1893( ،تاريخدان و منتقد برجستة فرانسوي.  
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اين ديدگاه برخاسته از . سويي است در مقابل خورشيد كم تنها مانند نور مصنوعي
. است شناسي تاريخي لغتو  ،شناسي، خداشناسي تطبيقي مطالعات تازه در اسطوره

زمينة سفر اند، نخستين پژوهشگران تطبيقي در  شارحان اين ديدگاه 1برادران گريم
. هاي دور و دراز از سرزميني به سرزمين ديگر قصهها و  افسانه و پريان هاي داستان
به  اي دور و نامعلوم سروده شده، و كه شعر طبيعي در گذشتهارد دگريم اعتقاد  ب ياكو

ياكوب گريم  پرستيِ ميهن. استالهي رو به زوال رفته از منبع الهام  فاصله گرفتنرور با م
او را به سمت تمامي اشعار عاميانه  شدارد، اما ذوق او را در حصار توتني قديم نگه مي

 2سرودهاي پهلوانياسپانيايي،  يهاي قديم دهد؛ به سمت رمانس در هر كجا سوق مي
برادران ] 82. [هاي عاميانة عربي و هندي صربي، قصه لوانيپههاي  فرانسوي، حماسه

  .بخشند ميشود رونق  ناميده مي 3جا به مطالعة آنچه بعدها تاريخ مادي همهدر   گريم
 يتاريخ شعر انگليس ،بر چاپ جديد كتاب وارتن 4نگاهي به مقدمة ريچارد پرايس

را » موميادبيات ع« پرايس. مفيد استبراي مشاهدة اين تغيير مفهومي  ،)1824(
شوند، و بر  ، تكثير مييابند داند كه گسترش مي هايي مي مايه اي عظيم از درون گنجينه

ضع كرده، از و  زبان شناسي تطبيقي جديد براي اساس قواعدي مشابه با آنچه لغت
هاي عاميانه در  داستان«پرايس معتقد است كه . روند ديگر ميبه سرزميني سرزميني 
 ،در انگلستان] 83. [نمايند را بازمي و ديرين نمادين يو خرد» اند تي بر سنّماهيت مبتن

با تبحر خاص و اين مطالعات را  6رايت س ماو ت 5فرانسيس پلگريو رچون س پژوهشگراني
هاي عاميانة  كه ترانه 7لفوريِ كلود ،در فرانسه. كنند مند دنبال مي نظام اي ه شيوهب

كار مقايسه است، با اين تفاوت كه آنچه در  قابلرادران گريم ب با ،ترجمه كردهرا يوناني 
 زادگاهدر خصوص او به گذشتة  شود، مربوط ميبه گذشتة مبهم توتني برادران گريم 

  . گردد بازمي ،خودش، يعني پرووانس در جنوب فرانسه
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Jacob Ludwig Carl Grimm )1785 -1863(شناس و قاضي آلماني؛ و  شناس، اسطوره ، لغتWilhelm Carl Grimm 

  .نويسندة آلماني، )1786-1859(
2 chansons de geste 
3 Stoffgeschichte 

4 Richard Price )1723-1791(ت مخالف كليساي انگلستانو واعظ در سنّ ، فيلسوف اخلاق اهل ويلز.  
5 Sir Francis Palgrave )1788-1861( ،تاريخدان انگليسي.  
6 Charles Thomas Wright )1771-1786( ،رياضيدان انگليسي.  
7 Claude Fauriel )1772-1844( ،انسويشناس و تاريخدان فر منتقد، لغت.  
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مفاهيم رمانتيك اعتبار خود را از . كند كلي تغيير مي ، فضا به1850در حدود سال 
حتي در  ،اند كه از حوزة علوم طبيعي بسط يافته هايي كمال مطلوبدهند و  ت ميدس

ميان آنچه  قائل شدتفاوت بايست  با اين حال، مي .شوند  مينگارش تاريخ ادبي غالب 
ها يا  واقعيت بهيعني گسترش فراوان پژوهش  ــ 1»گرايي واقعيت«ممكن است 

كه در اصل بر پاية مفهوم تكامل » راييگ علم« هاي فرضي ــ ناميده شود، و واقعيت
 است كه قواعد توليد و تغيير ادبي كمال مطلوبي تاريخ ادبيِو تجسم شود  زيستي بنا مي

مشاهده  3اثر رنان 2آيندة علماين گذار به نحو چشمگيري در . آيد از دل آن بيرون مي
به ما . كند أسي ميتو مطالعة شعر آغازين شناسي جديد،  اسطوره به هردر،نان ر. شود مي
و  ،مر شاعري جمعي استودهد كه ه نشان مي» مطالعة تطبيقي ادبيات« كه گويد مي

. كند اي نخستين را كه در پسِ آثار اوست روشن مي هومر و افسانه »گراييِ اسطوره«
ها و تلاش براي  حاصل پژوهش دربارة خاستگاه به طور كاملتوسعة تاريخ ادبي 

نقطة  ،»ابزار اصلي نقد« ، اينروش تطبيقي استفاده از. استشناخت آثار نامتعارف 
كه تاريخ  شناسي لغتاميد به آيندة علم  در عين حال،] 84[ .شود عطفي محسوب مي

و در (نوز هاما . كند ميخود  تقريباً از خود بيرنان را كند،  ريزي مي ذهن بشر را پايه
ريزي قواعد در  ست كه بايد براي پايهنگران همة اقداماتي ا) بيشتر به مراتباواخر عمر 

و بسياري  6، باكل5، ميل4ادبيات و تاريخ صورت گيرد، از نوع همان قواعدي كه كنت
  .اند آنها بودهبه دنبال  رو اسپنس 7ديگر قبل از داروين
هاي  در طرحو بار ديگر گردد،  ادبيات به دورة باستان برمي در قواعد ايدة قوانين و

و ديدگاهش در تطبيقي  شناسي شود، اما با موفقيت لغت بازگو ميجدهم نظري قرن ه
گرايي و  داروين. شود زمينة توسعه و تداوم و خاستگاه به دلمشغولي غالبي تبديل مي

انواع كه در قياس با به ايدة تكامل و  ،ويژه طرح اسپنسر هاي فلسفي مشابه، به طرح
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1 factualism 
2 L’ Avenir de la science 

3 Ernest Renan  Joseph)1823-1892(هاي باستاني  متخصص در زبانو ويسنده و فيلسوف فرانسوي ، ن
  .خاورميانه

4 Isidor August Marie Francois Xavier به  معروفAugust Conte )1798-1857(فيلسوف فرانسوي ،.  
5 John Stuart Mill )1806 -1873( ،ان انگليسيدفيلسوف، سياستمدار و اقتصاد.  
6 Henry Thomas Buckle )1821-1862( ،ان انگليسيدنويسنده و تاريخ.  
7 Charles Robert Darwin )1809-1883( ،گراي انگليسي طبيعت.  
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 ،در آلمان] 85. [بخشد اي مي تازه جانشكل گرفته بود، در تاريخ ادبي  هاي زيستي گونه
. كند ويژه تاريخ طبيعي حماسه جانبداري مي بهو  2»فن شعر تطبيقي«از  1اوپتتس هموري
اسكانديناوي، آلمان، صربستان و كشورهاي در يونان، فرانسه،  توسعة مشابه حماسهاو 

كسي كه تاريخ ادبي است،  3هاوپت منبع الهام ويلهلم شرر] 86. [كند فنلاند را مطالعه مي
ها  بسياري از اين ايدهخاستگاه ] 87.[داند هاي شعري مي شناسي صورت ادبي را ريخت

المللي  نشرية بين 1864در سال كه  است 4اشتاينتالدر پيرامون برلين حلقة 
اين حلقه منبع الهام آلكساندر وسلوفسكي است؛ او پس . گذارد بنيان ميرا  5شناسي روان

ها  مايه درونجايي  زمينة جابهمطالعات منظمي در  به 1870در سال  از بازگشت به روسيه
ترين دوران  د كه در تمام دنياي غرب و شرق، از نامشخصپرداز ميهايي  رنگ و پي

فن شعر «در مطالعات خود به  وسلوفسكي. اند دهرگست ،باستان تا ادبيات رمانتيك
كمال  كند كه به عي توجه ميو رويكردي جم ،، تاريخ تكاملي و جهاني شعر6»تاريخي
تأثير اسپنسر به  ،در انگلستان] 88. [شود نزديك مي 7»ها نام عاري ازتاريخ « مطلوب
هاي دورة  در بررسي نمايشنامه 8جان ادينگتون سيمندز. شود اي ديگر احساس مي گونه

لحاظ  ازكند و  شناختي استفاده مي هاي ايتاليايي صرفاً از قياسي زيست اليزابت و نقاشي
مراحل  هر نوع: در حوزة هنر و ادبيات است» يكاربرد اصول تكامل« نيز طرفدارنظري 
ما بايد . گذارد رويش، گسترش، شكوفايي و اضمحلال را پشت سر ميي از ممحتو

كه در تثبيت اصطلاح ادبيات  ،كتاب پوزنت] 89. [بيني آينده را داشته باشيم توانايي پيش
اي دارد، از ديگر منابعي است كه در آن از طرح اسپنسر بر  كننده تعيينتطبيقي نقش 

اي ه كتاب. شود معي به فردي استفاده ميمبناي الگوي تكامل اجتماعي از زندگي ج
 روشوجود دارد كه از همين  ،امريكايي ، برخي به قلم نويسندگانشدة بسياري فراموش

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Moriz Haupt )1808-1874( ،آلماني شناس لغت.  

2 comparative poetics 
3 Wilhelm Scherer )1841-1886( ،نگار آلماني ادبيات و تاريخ شناس لغت.  
4 Heymann Steinthal )1823-1899(آلماني شناس ، لغت.  

5 Zeitschrift für Völkerpsychologie 
6 historical poetics 
7 history without names 

8 John Addington Symonds )1840-1893( ،منتقد ادبي و شاعر انگليسي.  
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و  2اثر فرانسيس گامر) 1901( 1هاي شعر خاستگاهتوان به  براي نمونه، مي. كنند ميپيروي 
  .اشاره كرد 4نوشتة آلستر مكنزي) 1911( 3ادبيات تكامل

ها  او به نوع. پرداز و پژوهشگر حوزة تكامل است نظريه 5در فرانسه، فردينان برونتيير
هاي نقد،  پردازد و بر مبناي اين طرح، تاريخ شناختي مي هاي زيست همچون گونه

هاي  موضوعخود را به برونتيير كار اگرچه . نويسد مي را ي فرانسهو شعر تغزل ،نمايشنامه
لحاظ منطقي به سمت مفهوم ادبيات از  اش او را هكند، اما نظري محدود مي فرانسوي

همايش مطالعات  كه 1900در سال . دهد جهاني و طرفداري از ادبيات تطبيقي سوق مي
با ( بخشي از آنشود،  ار ميادبي در ارتباط با نمايشگاه جهاني در پاريس برگز

. يابد اختصاص مي 6»تاريخ تطبيقي آثار ادبي«به  به طور كامل) كنندگان اندك شركت
و در كند  آغاز مي» ادبيات اروپايي«همايش را با سخنراني دربارة برونتيير اين بخش از 

. برد ره ميبه زني سيمندزبلكه از الگوي  آمپر،و   شلگلبرادران نه تنها از الگوي  سخنانش
ترين پژوهشگران فرانسه در حوزة قرون  ، از برجسته7گاستون پاريس برونتيير،پس از 
مفهوم  به تشريح پرشور عقايد برخورداو در ميان ] 90[ .كند سخنراني مي ،وسطي
ها  مايه ها و بن مايه جايي درون ايدة جابه ه،مفهوم عاميانــ مانند تر ادبيات تطبيقي  قديمي

  اثر پژوهش در حوزة ادبيات عاميانة فنلاند،، در اندكي بعد. پردازد مي ــدنيا  در سرتاسر
 از دانش،مستقل وبيش  كماي  آيد و تا حد شاخه اي در اين مطالعات پديد مي تحرك تازه

ندرت از  به ، اكنوندر اين كشور .يابد شناسي، گسترش مي شناسي و قوم مرتبط با انسان
شود، اما نشريات ادبي  گونه مطالعات استفاده مي راي ايناصطلاح ادبيات تطبيقي ب

در كشورهاي  »ادبيات تطبيقي«و  است عناويني تر در قرن نوزدهم پر از چنين  قديمي
  .المللي است هاي بين مايه ها و بن مايه اسلاو اغلب صرفاً به معني مطالعة درون

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Beginnings of Poetry 

2 Francis Barton Gummere )1855-1919( ،پژوهشگر ادبي در حوزة شعر و مترجم آثار قديمي امريكايي.  
3 The Evolution of Literature 

4 Alastair St . Clair Mackenzie )1875-1930( ،معلم امريكايي.  
5 Ferdinand Brunetière )1849-1906( ،منتقد و نويسندة فرانسوي.  

6 Histoire comparée des littératures 
7 Bruno Paulin Gaston Paris )1839-1903( ،پژوهشگر و نويسندة فرانسوي.  
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و آن، مكانيكي  از كاربردان و ديگر 2و كروچه 1برگسون نتقادگرايي و ا با افول تكامل
بر بار ديگر كه در آن  اواخر قرن نوزدهم با غلبة مكتب اصالت زيبايي و امپرسيونيسمِ

اين مفاهيم   شود، فرهيخته تأكيد مي بسيارو ادبيات همتا،  بيخلاقيت فردي، اثر هنري 
  .شوند ده ميشوند يا به حاشية مطالعات ادبي ران ادبيات تطبيقي يا به فراموشي سپرده مي

، ميراث ي استگراي واقعيتهمان شود  صورت گسترده پديدار مي بهبار ديگر آنچه 
و توجيه علّي از آن عينيت علمي كمال مطلوبِ گرايي كه  گرايي و اثبات ت عام تجربهسنّ

عمدتاً در خصوص ادبيات تطبيقي   يافته اقدام سازمان ،در فرانسه. كند ميپشتيباني 
 ها ــ هاي ميان ملت و واسطه ها ويژه تاريخ نام دربارة روابط ادبي، به انبوهي از اسناد

 چنين پژوهشينشده در فرض آزمايش. ــ فراهم آوردو مبلغان  ،مسافران، مترجمان
اما . متصل استهاي پيشين  ساير واقعيت گويي با نخي بهوجود واقعيتي خنثي است كه 

؛ هرگز كسي نتوانسته ثابت كند است نتقادياغير بسياردر مطالعة ادبي » علت«كل مفهوم 
هايي  ها و شباهت بديلاثر هنري معلول اثر هنري ديگري است، حتي اگر بتوان  كه يك
نيست، اما ممكن از خود   هنري پيشبدون اثر هيچ اثر هنري احتمالاً . آوري كرد جمع
وم ادبيات در كل مفه. است ر علت به وجود آمدن اين اثراثكه آن  ثابت كردتوان  نمي

نظرانه، يا محاسبة  گرايي تنگ ملي در نتيجةبيروني است و اغلب  يها مفهوم اين پژوهش
  .افتد اعتبار مي از موضوعات ذهنيبستانِ  و بده هاي فرهنگي داشته

مقالة من با عنوان  با اين وصف،. من در انتقاد از سترون بودن اين مفهوم تنها نيستم
 المللي ادبيات تطبيقي در چپل در دومين همايش انجمن بين 3»بحران ادبيات تطبيقي«

ايرادات  ،در اين مقاله] 91. [ظاهراً تبلور اين مخالفت است 1958به سال  4هيل
شناسي  موضوع و روش يك حيشرتضعف آن در  ، وها ها و روش نظريه گراييِ واقعيت
پاياني  بيهاي  همتفا و متأسفانه سوءمناقشات  موجبمقاله اين . شود مي مطرحخاص 

ايجاد اختلاف ميان مفهوم امريكاييِ همه تلاشي است كه براي  زدردآورتر ا ]92. [شد
البته من بر ضد هيچ ملت . دگير صورت ميآن فرانسوي مفهوم ادبيات تطبيقي و  فرضيِ

سخن گفتم، آن  من بر ضد يك روش. صحبت نكردمپژوهشگران مكتب بوميِ يا حتي 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Henry Louis Bergson )1859-1941( ،فيلسوف برجستة فرانسوي.  
2 Bendetto Croce )1866 -1952( ،منتقد و فيلسوف ايتاليايي.  

3 The Crisis of Comparative Literature 
4 Chapel Hill 
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صرفاً  .شخصيتازه و هاي  استدلال، يا با استفاده از يا ايالات متحد خودم به نفعهم نه 
گفتم كه تمايز ميان  .ت ادبيات استكه حاصل بينشي در كلي را بيان كردمآن چيزي 

ه به جايي برد اتوان ر ي نميادبيات تطبيقي و عمومي ساختگي است و با روش تبيين علّ
هستيم روي تافتن از مفاهيم مكانيكي  شفدارديگر طر بسياريآنچه من و . مگر به قهقرا

يعني توجه   نقد. به سود نقد ناب است نوزدهمقرن مانده از  ميراث به گرايانة يتو واقع
 نتاريخي بود اي كه مستلزم پذيرفتن به شيوه درك متونيعني ، ها تها و كيفي به ارزش
نقد يعني  ،سرانجام .ستا  و از اين رو رسيدن به چنين دركي نيازمند تاريخ نقد آنهاست
تاريخ و  دور از دسترسِ المللي كه در افق آن بتوان كمال مطلوبِ بين يانداز چشم

ترديد بايد بر تعصبات ملي و  بي ،در مطالعات ادبيات تطبيقي. جهان را ديدپژوهش ادبي 
و سرزندگي حيات شود كه  اين موضوع موجب نمياما  ،هاي بسته غلبه كرد نگرش

غيرضروري و  هاي بايد از انتخاب. بگيريمكم  گوناگون ملي را ناديده يا دستهاي  تسنّ
هم به تاريخ ادبي و  ،ما هم به ادبيات ملي و هم به ادبيات عمومي: ر باشيمحذاشتباه بر

كه تنها ادبيات  اي احتياج داريم انداز گسترده و به چشم ؛هم به نقد ادبي نيازمنديم
 .تواند فراهم كند ميتطبيقي 
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نگه ) 1875ـ 1817(تأسيس شد و آن را براي شاعر آلماني گئورگ هروِگ  1861اين كرسي در سال  .39
 .داشتند كه هرگز در اين كرسي تدريس نكرد

40. Sobranie sochinenii, 1 (8 vols. St. Petersburg, 1913), 18-29. 
نيز نك (برد  به كار مي 1868را در سال  )sravnitelnoe izuchenie( وسلوفسكي اصطلاح مطالعة تطبيقي

 ).1، 16همان 
41. "Übet die Hauptperioden in der Geschichte der Dichtkunst," Gothaisches 

Magazin der Kiinste und Wissenschaften. 1 (1776), 21 ff.,199 ff.  
 :نقدي از آلبر لاكروئا

Albert Lacroix, Histoire de l'influence de Shakespeare sur le théâtre 
français, in Jahrbuch für romanische und englische Literatur, 1 (1859), 3. 

 .نگاه كنيد 22نوشت شمارة  به پي .42
43. Goethe, Werke, Jubiläumsausgabe, 38, 97, 137, 170, 278.  

  :مقايسه كنيد با گردآوري قطعات و بحث دربارة آنها در اثر فريتس اشتريش

Fritz Strich, Goethe und die Weltliteratur (Bern, 1946), pp. 393-400. 
 :براي مقايسة عنوان نك .44

Werke, Jubiläumsausgabe, 3.243. p.373 
 :مقايسه كنيد با .45

Else Bell, Zur Entwicklung des Begrirffs der Weltliteratur (Leipzig, 1915); 
J. C. Brandt Corstius, "De Ontwikkeling van het wereldliteratuur," De 
Vlaamse Gids, 41 (1957), 582-600; Helmut Bender and Ulrich Melzer, "Zur 
Geschichte des Begriffes 'Weltliteratur'," Saectcuum, 9 (I 958), 113-22. 
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46. La Littérature comparée (Paris 1931), p. 57: "L'object de la littérature 
comparée est essentiellement d'étudier les œeuvres des diverses litteratures 
dans leurs rapports les unes avec les autres." 

47. La Littérature comparée (Paris, 1951), p.7: “l’histoire des relations 
littéraires internationales." 

 :5جا، صفحة  همان .48
"Une branche de l'histoire littéraire; elle est l'étude des relations spirituelles 
internationales, des rapports de fait qui ont existé entre Byron et Pouchkine, 
Goethe et Carlyle, Walter Scott et Vigny, entre les œuvres, les inspirations, 
voire les vies d'écrivains appartenant à plusieurs littératures." 

49. Problemi ed orientamenti: Notizie introduttive (Milano, 1948), p. 430: "Una 
scienza moderna rivolta appunto ad indagare i problemi connessi cogli 
influssi esercitati reciprocamente dalle varie letterature." 

50. "Littérature comparée: Le Mot et la chose," Revue de littérature comparée, 
1 (1921), 1-29; p. 7: "Une rencontre réelle … crée une dépendance." 

51. Van Tieghem, La Littérature comparée, p. 170: "rapports binaries ــ entre 

deux é1éments seulement"; p. 174: “les faits communs à plusieurs 
littératures.” 

52. Comparative Literature: Method and Perspective, ed. Newton P. Stallknecht 
and Horst Frenz (Carbondale, III. 1961), p. 3. 

53. Charles Mills Gayley and Fred Newton Scott, An Introduction to Tile 
Methods and Materials of Literary Criticism (Boston, 1899): p. 248, 
summarizing Posnett. 

54. H. M. Posnett, Comparative Literature (London, 1886), p. 86. 
55. "The Impact of Nationalism and Cosmopolitism on Comparative Literature 

from the 1880s to the Post World War II Period", Proceedings of the Fourth 
Congress of the International Comparative Literature Association (The 
Hague, 1966), p. 391. 

56. The Rise of English Literary History (Chapel Hill, 1941; new ed. New York, 
1966). 

  :دربارة لونگينوس نك .57
Allan H. Gilbert, Literary Criticism: Plato to Dryden (New York, 1940), pp. 
157, 162. 

58. From J. W. H. Atkins, Literary Criticism in Antiquity, 2 (London, 1924), 
187, 331.  

 .يا كريزوستوم منسوب است )120-40(رسالة فيلوكتتيس به ديوي پروسايي 
59. Geneva, 1561, Bk.V. 
60. Recherches de la France, 7 (Paris,1643), xi. 

 .نگاه كنيد 2نوشت شمارة  به پي .61
62. Elizabethan Critical Essays, 2, 359, 372. 
63. Works, ed. I. Spedding, Ellis et al., 3 (14 vols. London, 1857), 329. 

 .504-502 ،1 همان .64

 :كنيد بامقايسه  .65

Ewald Flügel, "Bacon's Historia Literaria," Anglia, 21 (1899), 259-88. 
از بعد از آن قطعه از بيكن، لامبك اظهارات مشابهي را . ام لايپزيك و فرانكفورت را ديده 1710من چاپ  .66

و  )De Scribenda Universitatis historia( »نگارش تاريخ جهاني«تحت عنوان  كريستوفر ميليوس
  .كند نقل مي )De philologia( »شناسي لغت«گرهاردوس يوهانس ووسيوس با عنوان 
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67. Halle,1727. 
 :نگاه كنيد به .68

Giovanni Getto, Storia delIe storie letterarie (Milano, 1942). 
 .نيدمراجعه ك Rise of English Literary History و براي اطلاعاتي دربارة وارتن به اثر من با عنوان

69. Ed. H. R. Jauss (Munich, 1964), e.g. pp. 256 ff., 269 ff., 279. 
 :مقايسه كنيد با اثر من .70

Rise of English Literary History, pp. 139, 180 ff. 
 :مقايسه كنيد با اثر من .71

History of Modern Criticism, 1 (4 vols. New Haven, 1955), 131-32. 
 :نگاه كنيد به .72

Paul Oskar Kristeller, "The Modern System of the Arts," in Renaissance 
Thought, 2 (3 vols. New York, 1965), 163-227. 

 :هاي عمومي زيباشناسي، نگاه كنيد به دربارة زيباشناسي و ذوق، افزون بر تاريخ .73
Alfred Bäumler, Kants Kritik der Urteilskraft, 1 (Halle, 1923), and J. E. 
Spingarn's introduction to Critical Essays of the Seventeenth Century, 1 (3 
vols. Oxford, 1908). 

74. Sämtliche Werke, 1, 294: "Den Ursprung, das Wachstum, die 
Veränderungen und den Fall derselben nebst dem verschiedenen Stil der 
Gegenden, Zeiten und Dichter lehren." 

 :266همان، ص  .75

"Scythen und Slaven, Wenden und Böhmen, Russen, Schweden und Polen." 
76. Lessings Geist aus seinen Schriften, 1 (3 vols. 1804), 13: "ein grosses, 

durchaus zusarnmenhängendes und gleich organisirtes, in ihrer Einheit viele 
Kunstwelten umfassendes Ganzes und einiges Kunstwerk." 

77. Sämtliche Werke, 1, 11: "Der Inbegriff aller intellectuellen Fähigkeiten und 
Hervorbringungen einer Nation." 

78. Vorlesungen über schöne Literatur und Kunst, ed. Jakob Minor (Stuttgart, 
1884). 

79. Josef Körner, Die Botschaft der deutschen Romantik an Europa (Augsburg, 
1929). 

80. Works, Centenary ed. (London, 1896-99); Essays, 2, 341-42; Unfinished 
History of German Literature, ed. Hill Shine (Lexington, Ky., 1951), p. 6. 

81. Histoire de la littérature anglaise, 1 (2nd ed. 5 vols. Paris, 1866), xvii: “Si 
elles fournissent des documents, c'est qu'elles sont des monuments.” 

 :نگاه كنيد به اثر من .82
History of Modern Criticism, 2, 283 ff. 

 :چاپ مجدد در كتاب وارتن .83

History of English Poetry, ed. W. C. Hazlitt, 1 (4 vols. London, 1871), 32-
33. 

84. Paris, 1890, p. 297: "L'étude comparée des littératures"; p. 296: "le grand 
instrument de la critique." 

 :مقايسه كنيد با مقالة من .85
"The Concept of Evolution in Literary History" (1956), in Concepts of 
Criticism (New Haven, 1963), pp. 37-53. 

 :نگاه كنيد به 1835براي نقد و بررسي در سال  .86

Christian Belger, Moriz Haupt als akademischer Lehrer (Berlin, 1879), p. 
323,  
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 :نيز نگاه كنيد به
W. Scherer, Kleine Schriften, ed. K. Burdach and E. Schmidt, 1 (2 vols. 
Berlin, 1893), 120, 123, 130. 

  :كنيد به اثر من ، نگاه)1888(او  فن شعرويژه  دربارة شرر، به .87
History of Modern Criticism, 4 (1965), 97 ff. 

  :، و نيز280-278دربارة وسلوفسكي نگاه كنيد به همان، ص  .88
V. Zhirmunsky, Introduction to Istoricheskaya poetika (Leningrad, 1940). 

 :و مقايسه كنيد با 4، جلد تاريخ نقد جديدنگاه كنيد به اثر من  .89

Symonds' "On the Application of Evolutionary Principles to Art and 
Literature," in Essays Speculative and Suggestive, 1 (2 vols. London, 1890), 
52-83. 

90. "La Littérature européenne," Annales internationales d'histoire, Congrès de 
Paris 1900, 6 (Paris, 1901), 5-28; "Résumé de l'allocution de M. Gaston 
Paris," ibid., pp. 39-41. 

 :چاپ مجدد در اثر من .91

Concepts of Criticism, pp. 282-95. 
 :برخي از اين مسائل در مقالة من مطرح شده است .92

"Comparative Literature Today," Comparative Literature, 17 (1965), 325-
37. 

  .مجموعة حاضر تجديد چاپ شده است 54-37اين مقاله در صفحات 
  
  


